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Handel w roku 1930 ; 


„, Znów upłynął rok i mamy ułożyć bilans gospo- 
darczy za rok 1930. $ 

Zanim przejdziemy do. poszczególnych. działów 
naszej polityki gospodarczej w stosunku do handlu, za 
stanówmy się nad stosunkiem naszej polityki goSspo- 
darczej dla hardlu na tle ubiegłego dziesięciolecia 
i opierając się o tę platformę. przejdziemy do pcszcze- 
gólnych kieruńków obecnej polityki gospodarczej wo- 
bec handlu. 

Jężeli cofniemy się wstecz o całe przeszło dzie- 
s'ęciolecie, porównamy pog'ady na zagadnienie hand!u 
z obecnemi poglądami, musimy stwierdzić. że naogół 
nastąpiła pomyślna ewolucja. Prześladowała nas bo- 
wiem w pierwszem dziesięcioleciu Niepodległości, iako- 
by Seiedeigene obciążenie czasów przedrozbiorowych 
i odzaju uprzedzenia wobec handlu, a nawet 
pogarda. Nauczyliśmy się traktować handel po maco- 
szemu. nastawiając całą politvke gospodarcza wrogo 
wobec handlu. wyrazem czego jest znana po'ityka podat 
kowa, celna, kredytowa, reglementacyjna i t. d. 

Dopiero w drugiem dzies'ęciolec'u. po przewrocie 
majowym oraz po ob’eriu teki Ministerstwa .Przemy- 
słu i Handlu przez p. inżyniera Kwiatkowskiego nastą- 
pił zasadniczy zwrot całei polityki gospodarczei wo- 
bec handlu. On bowiem doniero zasługuje godnie ra 
miano Ministra Przemysłu i Handlu. gdyż uiał w spo- 


sób europejski iako pierwszy znaczenie hand'u i od- 


ważył się wyraźnie ośw adczyć. że warunkiem sif'eqo 
organizmu państwowego jest silny stan kupiecki. Połne 
wiec przeszło IM lat trzeba bwin. by potep'ć cała do- 
tychczasowa taktykę wobec handlu i rozwiać niechęć 
oraz unrzedzenie, 

Pod jego wpływem rastąpiło powolne odmienne 
ustawienie się wobec handlu, systematycznie dokony- 
wała się ewolucja poglądów na zagadnienie handlu; 
nie znaczy to. by odpowiednio do jego faktycznego 
znaczenia traktowano handel i przyczyn'ano się do 
jego rczwoju, lecz o ile dotychczas uważano hardel 
za całkiem zbędny, lub podrzędny czynnik gosp”dar- 
czy, to obecnie w głównei mierze zawdzięczając lemu. 
uznano handel za czynnik równorzędny innym gale- 
ziom życia gospodarczego. Opuszczenie przez nego 
więc Placöwki Ministerstwa Przemysłu i Hardlu Uzrać 
należy za ujemną pozycję w naszym bilansie rocznym 
nietylko dla handlu, ale dla całego życia gospodar- 
czego Polski. Można o nim było śmiało powiedzieć. 
że jest właściwym człowiekiem na właściwem miej- 
scu. wszelk'e bowiem jego posunięcia oparte bviv na 
realiźmie. na cyfrach. na statystvce i nirdy nie był 
owiany zbytnim optymizmem. Należy tylko Zverve 
sob'e, by ten człowiek n'e ograniczył swojei działal- 
ności na zbyt małym odcinku, i zajął znów odpowied- 
nie stanowisko w życiu gospodarczem. 


Jeżeli przejdziemy do poszczegö'nych kierun*ów 
naszej nolityki gospodarczej to bezsprzecznie zag”drie- 
niem, które interesuje całe Życie gospodarcze Polski 
jest sprawa naszego systemu podatkowego., Uważamy 
za zbyteczne ponownie n”prowadzić i udowadniać. że 
nasza błędna polityka podatkowa jest. o ile nie wy- 
łącznym powodem  przesi'enia grspodarczego. to 
w każdym razie jednym z elöunsch powodów. Sierv 
gospodarcze do rozpaczy i do zfńudzenia nawołnią 
wciaż da reformy systemu podatkowego, lub przynaj- 
mniei do reformy nod»tku przemysłowe”. a w ubie- 
głym roku nie nastąpiłh zmiana w tym k'erunku ari 
na jotę. Ministerstwa Skarbu stwierdziło į rrzyzrała 
ostatecznie. ża nastariła nrzegiażerie podatkowe i że 
reforma podatkowa jest konieczna. dow'edzie'iśmv sie 
jednak cstatnio z expresé Miristra Skarbu, że nie est 
rora ohecrie ną przenrow?dzenie reformv podatkowej. 
Uzasodrienie tegn stanowiska nie jest nam wvtłuma- 
czone, p. Mirister bowiem Skarbu tłumaczy sie tem. 
Że rn n'erwsze „derresia gnerofdornzą nie iest Okre- 
sem czacy dA rrzerrewetraniga reformy n dą':towoje 


a po drugie, Ze „inna dziedzina gospodarki, a miano- 


- 
J 


wicie rolnictwo wymaga pomocy ze strony Skarbu 
Państwa“, Ani jedno uzasadnienie, ani też drugie nie 
potrafi nas przekonać, gdyż właśnie reforma jest ko- 
nieczna w czasie ogólnej represji gospodarczej, aby 
zapebiec dalszemu i kompletnemu załamaniu się życiu 
gospodarczemu. Tak uzasadnia swoje stanowisko 
p. Minister Skarbu, który przed miesiacami nietylko 
uznał za niezbędne obniżenie stawki podaiku przemy- 
slowego, ale nawet. w jednym dniu uczynił już kon- 
kretne ustępstwa i ulgi w zakresie podatku przemy- 
słowego, a w następnym dniu cofnął je, tłumacząc sie 
pomyłką rachunkową. 

Co się tyczy argumentu, że pomocy tei potrzebu'e 
rolnictwo, to przyznajemy. że nie zazdraszczamy wcale 
relnictyju, stanowczo jednak twierdzimy, że Środki 
Ivcznicze, jakie stosuje się do raszego chorezasąrta- 
nizmu gospodarczego nie są celowe. nie można b3- 
wiem ograniczać sie do leczenia  jednei części cia'a, 
gdy całe cialn jest chore. Wszystko jest wynikiem 


błędnej również polityki wobec rolnictwa. które” sto- ji 


sunkowo jest naimnie: obc'aż”ne, a wvnikatoby z tego, 
by cały ciężar wziął handel na swoje barki. > > 

Tak więc ubiegły rok przyniósł nam rozczarowa- 
nie w polityce podatkowej, gdy ze wszęch stron ocze- 
kiwano reformy; niestety re nastąpiła ona i się nie 
zapowiada. Mamy jednak nadzieję, że czynniki miaro- 
daine Świadome katastrefalnege położenia gospodar- 
czego nie wezmą na siebie ciężk'ej odpowiedzia'n”ści 
zupełnego załamania się życia gospoderczego. które 
bezsprzecznie grozi w razie nieprzeprowadzenia re- 
formy podatkowej. F 

Również w dziedzinie polityki celnei n'ewiele się 
zmieniło. W ubiegłym roku nie doczekaliśmy się jesz- 
cze ukończenia nowej taryfy celnej, będącej jeszcze 
w opracowaniu. Ukończenia jej oczekują sfery gospo- 
darcze, albowiem obećna taryfa celna „nie jest wcale 
dostosowana do naszych stosunków gospodarczych 
i o tejże taryfie wyraził się jeszcze przed kilku laty 
prof, Kemmerer. że niema podrbnej taryfy. któraby 
data sposobność do tak dowolnej interpretacyi i zawie- 
rała tyle nieiasności. Kuniec musi oprzeć się na nowo- 
czesnej taryfie i nie może bvć narażonym na niespo- 
dzianki, że jeden i ten sam towar jest często rozmai- 
cie clony, nietylko przez różne Urzędy Celne, ale przez 
jeden i ten sam Urząd Celnv. 

Nowa taryfa celna musi by& odpowiednio zrćż- 
niczkowana i musi dać kupcowi gwarancię pewności 
w obrocie. Jak się dowiadujemy., wre gorączkowa 
praca w Ministerstwie Skarbu nad ukończeniem nowej 
taryfy celnej i w lutym można spodziewać się ukoń- 
czenia prac Komisji nad projektem nowej taryfy celrej. 
Projekt ten ma być jeszcze przesłany czynr'kom zain- 
teresowanym celem zajęcia stanowiska. poczem &ci- 
śleisza Komisja ustali ostateczny tekst, który przeka- 
zany zostanie następnie ciałom ustawodawczym do 
uchwalenia. 

W zakresie polityki kredytowej nie nastąpiła 
Żadna zasadnicza zmiana w stosunku do handlu. 
I w tym roku tak ciężkim, w którym pomoc kredy- 
towa dla handlu była tak konieczną, krrczono raz 
utarta drogą. Handel stał w pomrcy kredvtowej na 
szarym końcu; w pierwszym rzedz’e rolnictwo. na- 
stępnie przemysł. a na samvm końcu hardel. Jeszcze 
nie dotarło do nas zasranica powszechnie przyjęte 
przekonanie finansowania produkcji. przemysłowej 
r?zez handel. On bowiem jest arteria. starowiąca 
uiście dla przemysłu. a z. chwila. gdy handel jest po- 
zbawicnv środków obrotowych i możności kre?vt-wej 
przemysł niema mcżności pozbycia towarów. P-d ko- 
niec roku dotkneła również handel niespodzianka ze 
strony Panku Polskiego we formie zaostrzeń kredvtn- 
wych. które spowodowały jeszcze większą ciasnotę 
nieriedzy. 

W molitvca trakłołowei nie doczekaliśmy sir 
w vbientfem rate prerrlowanią ctnereów hen tn weh 


z dwoma najbliższymi sąsiadami: z Niemcami/i Rosją. 


Wojna celna z Niemcami trwa dalej, a "nawet 
w zaostrzonej formie gdyż w przeciwieństwie do ubie- 
głego roku do chwili obecnej nie nastąpiło przedłuże- 
nie prowizorium drzewnego, tak oczekiwanego przez 
przemysł | handel drzewny, walczący również z ol- 
brzymiemi trudnościami z powodu dumpingu rosyj- 
skiego. 

Nie.jest naszym zamiarem badać kwestię winy, 
względrie która strona ponosi większą winę. faktem 
jednak niezbitym jest, że jak w każdzi wojnie prdrja 
ofiary i nie można ująć kwestji tej z tego punktu wi- 
dzenia, że ta lub owa strona ponosi większe ofiary; 
miejmy jednak nadzieję. że mimo to. że chwilowo wv- 
gląda tak odległem, to jednak nawiazanie norme} ych 
stosunków handlowych nastąpi szybciej, aniżeli się 
spodziewamy. po 

Bylibysmy jednoströnni, gdvbvśmy również nie 
pocnieśli dodatnich pozycyj w. naszym bilansie rocze: 
nym. Re A : ; Pl 
~ Bezsprzecznię podkreślić należy ‘ną pierwszem 
miejscu moment stabil'zacji naszej waluty. Dobrze ma- 
my jeszcze w pamięci te smutne czasy. kiedy wartość 
pieniadza topn'ała z` godziny na godzinę, a ceny 
w miarę tego pozornie wzrastały, a kozłem ofiarnym 
był zawsze kupiec. któremu zarzncana winę droży7ny, 
i zazdraszczano. że sie bogaci. Później doniero oka- 
zało się to legendą i jak Skończvły sie te bogactwa, 
świadczy nailep'ej rozpaczjiwy stan kuniectwa. Ę 

Podnieść również należy rozbudowę oraz żywot: 
ność samorządu gospodorczego, w szczególności zaś 
Izb Handl.-Przemysł. Oparte na dekrecie i na’ upra- 
wnieniach tamże zawartych, rozwinęły one bardzo 
żywa działalność. dowodem tego cały szereg z'a”dów, 
na których nie było iednego żywotnego zrgadnienia, 
którebv rie zostało oświetlone w wwvczerbującvch re- 
feratach i reze'uc’ach. Gdvby iednak tylko cześć tvch 
palących postulatów została uwzelę”niona, nastariłoby 
nanewno odnrężenie w życiu gosrodarczem. Jssteśmy 
iednak $w’adkami, że czynniki miarndaire przechodzą 
dn porzadku dziennega nəd: rchwałami Izh. Mus*my: 
iednak zalać stanowisko konsekwentne, jeżeli razbu- 
dowe samorzadu gospodarczeg" uważają czyrmiki mią= ` 
rodaine za swoia zasłuwe. to do zdohverv tej przyw'ą- 
zvwać należy odpowiednia ware. gdvż Irhy stanowią 
skrystalizowana oninię sfer z-snodarczych. a ieror+ 
wanie nactulatów Izb czyni ich mrówcza prace hezcę- 
lawa. Należv rrzeta 7s0natrzvć Jzbv w 7nacznie szer. 
sza iorownier'a. by były ore rzeczyw'śrie sąworzą- 
dem i odnawiadałv temu zadaniu do jakiego one ż0- 
stały nowołane dotychczas. ; 


W nawiazaniu do powvższei sprawy oczekiwać 
rależy w bieżącym roku ostatniren wvrazu samorzadu 
gospodarczego we formie naczelnei izhv gospodarczej, 
nrzewidz’anei w art. 68 Konstytucji. Jest rzeczą chà- 
raktervstyczną. że od czasy do czasu snrawa ta wyła- 
nia się i stale s'e przedmiotem ogó'n”co zainteresowä- 
mia i nagle później idzie w nienamieć, 

Naszem zdaniem niędzie gdz'eindziej, jak właśnie 
it nas n'e jest tak notrzebnv narl"mert gocnodarzy, 
rvmentów, jakich staliśmy sie ofiarami. Należałohy 
przeto powołać do życia bratuace Izby pracy i no 
uzupełnien'y wszystkich szczeb'i niższwch samorzrdu 
zospn”arczegn kreować naczelna Trhe Grsrodarcza. 

Jak z powyższego widzimy, bilens nasz gospodar- 
czy wykazuie bardzo wiele niemnych pczycyj. jedrem 
tvlko poc'eszeniem może bvć krw7= światowy. który 
dla nas jednak nie może być zadośćuczyrieniem, rdyz 
należymy do tych Państw. które mają wszelkie dane 
ku temu by panował dobrobyt, a nie szerzyio sie 
w zastraszajacy snosóh bezrobocie. 

Mamv iednak nadzicie. że nowy Rzad uzvskawszy 
większość będzie miał nełna snosobneśś zastosowania 
wsze'kich środków maiacech zanch'ec dalszemu za- 
ostrzeniu się przesilenia gospodarczeg”. 

Dr. L. Lampel, 
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a -« Zollermässigungen 


Auf Grund der im Dz. U. R. P. Nr. 94 vom 31. De- 
zember 1931 Pos. 739 erschier 'enen Verordnung g:'ten 
ab 1. Januar 1931 bis 30. Juri 1931 einschliessich fol- 


gende Zollermissigungen: 


Pos. d. Zoll- ermissigter Zoll {aus 119 P. 4 Benzaldehyd, zur Herstel- 
tarifs Warengezeichnung in % N. Nor- par Bai nen 
malzo:les arbmittel — mit Gereh- 
aus 67 P.2 Halbedelsteine, echte und migung des Finanzministe- 
künstliche eingeführt in un- riums 15 
bearbeitetem | Zustande zur aus 140 P. 8 Fassreifen und Blech kat 
Bearbeitung (schleifen) — u. Anm. 1 gewalzt, von einer Stärke 
mit Genehmigung des Fi- i von 0,15 mm bis 0,17 mm 
nanzministerjums 10 zur Herstellung von. Räd- 
aus 71 P, Z Graphit, gemahlen, ebenso 6 chen für Szhuhe — mit Ge- 
a a zucker r" 1- EEE des Finanzmi- 30 
nen Schollen oder Platten, '  nisteriums 
für Gusszwecke und zur aus 148 P.2a eE gna ne 
erstellung von Grarh't- aus Edelmetall aufgeführt 
tiegel — mit Genehmigung in Position 148/1a È für 
des Finanzministeriums 35 Lehr- und _ techn'sche 
aus 71 P, 5b Koblenelektroden, nicht im Zwecke, mt Genehmigung : 
u. c Inland hergestellt, zur Her- des Firanzministeriums zollfrei 
stellung von Lauge, Kar- aus 148 P. 5 Spezialsilberdraht zur Her- . 
bid, Stickstoff, Ferrosili- er W engen 
cium und anderen Fisen- m enehmizung CS 
schmelzen sowie Edelstahl Finanzministeriums 20 
— mit Genehmigung des $ aus 150 P.4a Walzen, gehärtet, mit 
Finonzminister'ums 10 u. b enem Durchmesser von 
aus 77 P. ga Stäbchen aus  weissem BE und e deck 42 
u. 6b Glas; Stäbchen, in der et ee He 
Masse gefärbt — ales zur Be des  Finanzministe- 20 
BJ 
a ar ee eg aus 152 P. 1 Sogen. „Walczaki“ d. h. 
‚Finanzministeriums 20 HAN ie M san 
aus 77 P, 2b Giasróhren, masch’nell ge- aus einem Block sone 
zogen, zur Herstellung von : f ; 
Ampullen und ähnli’hen BLU emen Linksnaht, mit 
Verpackungen sowie Glas- Ben ORZEC Rdr 
G AS 1200 mm und einer Länge 
N röhren mit einem I von #?00 mm und darüber 
messer von 40 mm bis i; ae 3 
fan. und Röhren n einain für Wasserróhrenkessel = 
"R mit Genehmigung des Fi- 
Durchmesser von 6 mm bis OPAK: > 
boom daj. wiar add. nanzministeriums 25 
N fan hi bis aus 152 FIR a RADA Bö- 
1 mm zur Herstellung von A SAPANA Ang. 8060 
; narnte Krankenkessel, mit 
Thermosflaschen — mit _ einem Durchmesser von 
Genehmigung des Finanz- 200 ty "ttr" mehr. Yon 
ministeriums 20 i M 
aus 85 P, 4 Schmieröl, verwandt zum wa kę aj zda 
Auspressen von elektro- kory) ee Fina A 
technischen Artikeln aus ie 4 mag 
Porzellan — mit Genehmi- aus 153 P. la I Stahif $ n, bearbeit 
gung des Finanzmiriste- A> Hersens. To Benah 
riums zollfrei S 
aus 102 P, 1 Beriumssuperoxyd 20 zaba jose 0h wał 
aus 103 P. 4 Kalisalpeter, zur Herstel- A” ung de MED i 
lung von schwarzen Pul- a  ministertums WE I aj 
Ver s tet porę 5 fi 
ver und Exolosivsalpete aus 155 P. 1 "Stahldraht gehärtet, m 2: a NR 7, 
— mit Genehmigung des rechen- Herstel'ung.von Bürsten — N 
| ; Finanzmin'steriums 20 er Bnch- _ mit Genehmigung des Fi- 
aus 108 P.4a Salpetersäure, konzentriert stabe sowie nanzmin.steriums 30 
(über 40° Bé), Nitrosesäu- Buchstabe i > i ro 
re, (Gemischt von Salpe- aus 156 P. 1 
tersäure mit Schwefel- 153 P.łb Erzeugnisse in Gestalt von 
* säure) 75 Krippendraht _mit einer 
aus 112P.25b Uebermangan-Pottasche für Breite über 6,5 mm bezw. 
Industriezwecke — mit Erzeugnisse in Gestalt von N 
Genehmigung des. Finanz- Krinnenbandstahl mit einer 
ministeriums 20 Breite über 65 mm zur 
aus 112 P. 25c Organische, chemische Pro- ‘Herstellung von Schirm- 
Gurt richt gg c e m yn ala — mit Ge- 
nannt, verwan als che- ne Hab des Finanzmi- 
mische Reogenzen beim nisteriums 20 
Spülen von Zinkerzen >, aus 166 Aluminiumplättchen zur 
mit Genehmigung des Fi- Herstellung von Explo- 
nanzministeriums 10 sionsmaterial, mit Geneh- 


| Werbandshäihrichten | 


Persönliches, 

Am 23, Dezember 1930 verschied der Uhrmacher- 
Obermeister, Herr Richard Berndt. Der Verstorbene 
war langjähriges Mitglied des‘ der Wirtschaftlichen 
Vereinigung für -Polnisch-Schlesien angeschlossenen 
Vereins selbständiger Kasileuie, e. V. Katowice. Er 
hat an den Arbeiten des Vereins stets eifrig te.lgenom- 
men und diese durch seine reiche Erfahrung: tatkräi- 
tig gefördert. Weit über die Kreise.des Vereins hinaus 
genoss der Dahingegangene durch sein lauteres Wesen 
hohes Ansehen. Sein Andenken wird im Verein in 
Ehren fortleben, 

Wir sprechen dem Sohn des Verstorbenen, Herrn 
Uhrmachermeister Berndt, der die Firma fortführt und 
ein hewährtes Vorstandsmitglied des Vereins selbstän- 
diger Kaufleute ist, unser aufrichtiges Beileid Aus: 


Warschauer Börsennotlerungen. 
Devisen. 


31. XII. 1930. London 43.31 — 43.42 — 43.20, New- 
York 8.92 — 8.94 — 8.90, Paris 33.03 — 3512 — 34.94 
—. 26.88, Schweiz 172.92 — 173.35 

— 174.49. 


2. I. 1931. Be'gien 124.60 — 12491 — 124.29, Dan- 


-zig 17323 — 173.66 — 172.80, Holland 359.17 — 360.07 


— 358.27. London 43.31% — 43.42% — 43.20, New- 
York 8.921 — 8.941 — 8.901, Paris 35.024 — 35.11 — 
34.94, Prag 26.434 — 26.50 -— 26.37. Schwe'” 
173.32 — 172.46. Wien 12750 — 12581 — 1.5.19, lia 
lien 46.71 — 46.83 — 46.50. 


17280 — |. 


Pos. d. Zoll- 


tarifs in % des Nor- 


malzolles 
15 


Warenbezeichnung 


aus117 P.7b Holzöl 


359.20 — 360.10 — 358.30, London 43.32% — — 
4322, New-York 8.923: — 8.943 — 8903, Paris 1 — 
35.10 — 34.92, Prag- 26.44 — 26.50 — 26.38, Schweiz 
172.92 — 173.35 — 172.40, Wien 125.53 — 125.84 — 
125,22, Italien 46.72 — 46.84 — 46.60, Budapest 156.10 
56.50 — 125.70. ~; 

5.1. Budapest 156.04 — 156.44 — 155.64, Holland 
359.20 — 360.10 — 358.30, London 43.32% — 43.43 — 
43.22, New-York 8.924 — 8.944 — 8,904, Paris 35.01 — 
35.10 — 34. 92, Prag 26.44 — 26.50 — 26.38, Schweiz 
172.95 — 173.88 — 172.52, Stockholm 238.90 — 239.50 
— 238.30, Wien 125.53 — 125.84 — 125.22, Italien 46.72 
— an — 46.60, Riga 171.60 — 172.03 — 171.17. 

AE Belgien 124.50 — 124.81 — 124.19, London 
E — 43,42% — 43.21, New-York 8.924 — 8.944 — 
8.904, Paris 35.014 — 35.10 — 34,93, Prag 26.44 — 
26.50 — 26.38 Schweiz 172.88 — 173.31 — 172.45, Wien 
35 ea ite 125 22 Italien 46.72 — 46.84 

72, 


— 


Wertp piere. 

4-proz, Fre kniei he 94.50 — 93.50, 3-proz. 
— 47.00, 5-prnz. Konversionsanleihe 48.00, 6-proz. Dol- 
laranleihe 67.00 — 69.00, 7-proz. Stabilisierungsanleihe 
19.25, 8-proz. Pfandbriefe der Bank Gospodarstwa Kra- 
jowego 94.00, 8proz. Pfandbriefe der Bank Rolny 94.00, 
8-proz. Obligationen der Bank Gospodarstwa Krajo- 
wego 94.00, /7-proz. Obligationen der Bank Gospodar- 
stwa Krajowego 83.25. 


ermässigter Zoll Pos. d. Zoli- 


ermässigter Zoll 
in % des Nor- 
malzulles 


tariis Warengezeichnung 

migung des Finanzministe- 

riums 

Seeschiife, mit eigenem 

mechanischen Antrieb mit 

Ausnahme der besonders 

genannten 

Hiliseesch ffe 

Boote, mit eigenem mecha- 

nischen Antrieb: 

a) Fischerbvote (Kutter) 

b) alle anderen, sofern sie 

nicht Luxusschiffe sind 

Seeschiffe, ohne eigenen 

mechanischen Antrieb, 

Docks Seepontons: 

a) |. u. Il. eiserne oder 

stahlerne 

Flussbagger, mit Genehmi- 

gung des  Finanzmiriste- 

riums 

Boote, ohne eigerex me- 

chanischen Antrieb: 

aus a) Sportboote, sofern 

sie mit einem festen Kiel 

versehen s'nd, sow.e 

Sporttrennboote, fourniert 

— mit Genehmigung des 

inanzm 'nisteriums 

Anm. 2 W'nden. Elevatoren u. del. 
nicht besorters genannte 
Schwimme'rrichturgen, die 
nicht den Charakter von 
Schiffen haben. werden 
nach der Bruttotonage des 
Schwimmers mit einem Zu- 
schlag von 50% für die 
Einrichtungen berechnet 

' vom  Normalzollsatz ver- 

zollt. " 


20 


aus 175 P.la 
u. b 


10 


P. 2a u. b 10 
F. 3 


10 
0 


aus 


aus 175 P. 4 


10 


10 


aus 177 P. 3 Vulkaniieber 
aus 177 P.6h 


Papier enthalten 
II u. III u. P, 


177/6b II u. II P. 11a u. b 
sowie Papier unterklebt 
mit Geweben aus Pkt. 20 
zur Herstellung von licht- 
empfindlichen Papier 
mit Genehmigung des Fir 
nanzministeriums 

Garn aus Ramifasern, in 
Knäueln oder auf Spulen, 
roh, a zur fa- 


in. Pos. 


11a u.b- P.20 


— 


aus 184 P, 5a 


‘jaus 184 P.5b Garn aus Ramifasem, ino <00 


"Strähnen, roh gezw'rnt, zur ` 
fabrikmässigen  Verarbei- 
tung — mit Genehmigung 

des Finanzmin'steriums N 20 
Baumwollgewebe, roh, bis 
15 qm einschl. auf 1 kg 
Gewicht zur Herstellung 
von :Autoschläuchen, mit 
Genlimigung des Finanz- 
ministeriums 
Baumwollgewebe, roh, mit 
satinierter Bindung bis 15 
qm einschl. auf 1 kg Ge- 
wicht zur Herstellung von 
geschnittenem Velvet, mit 
Gemehm’gung des Finanz- 
j ministeriums 30 
EEE ET WTO EES E REA 
562.244.000 Zł. auf, was im Vergleich zur Sorhetkahen: 
den Dekade eine Vergrösserung um 46.000 Zł. bedentet. 
Die Geld- und deckungsfähigen ausländischer "Vernif cha 
tungen stiegen um 14.483000 Zł. aui 288.417.000 Zł, 


aus 187 P. 2 


aus 187 P, 2 


die  nichtdeckunksfähigen, ausländischen Verpflich- 
tungen um 66.000 auf. 124.257.000 Zł. Das 
Wechselportefeuille weist eine Vergrösserung um 


5.932.000 Zł. auf 672.046.000 Zł. auf. Die Pfandanleiher 
Ag r um 7.319,000 Zł. und betragen gegenwärtig 
86.344.000 Zł. Andere Aktiva vergrósserten sich um 
17.458.000 Zł auf 154.984.000 
In den Passiven verringerte sich die Position dee 
sofort fälligen Verpflichtungen um 61.753.000 Zł. auf 
210.322.000 Zł. Der Bankbilletunmlauf stieg um 92.522.000 
Zł. auf 1.328.198.000 ZI Das prozentuale Verhältnis der 
Deckur:2 des Bankbi jletsumlaufs und der scfort fälligen 
Verpflichtungen der Bank ausschliesslich in Gold bztragt 
35.54% (6.54% über die statuterische Decking), Die 
Edelmetall- und Valutendeckung beträgt 55.29% (15.9% 
über -d'e statutayische Deckung), die des Bankbillets- 
umlaufs ausschliesslich mit Gold 42.33% 
e gewöhnlich zum Ultimo, weist diese Zusam- 


Bauanleihe 50.00, 5-proz. prämierte DrJ'aran!e’'he 43.00 RBA eine Vergrösserung des Goldvorrates. sowie 


der deckungs- und -nichtdeckunosfihigem aus'dnd'<-hen 
Verpflichtungen, wie auch des Ponce und 
des WSK, Iletumlaufs auf, 


Dividende der Bank Polski. 


| Wie geme'det, wird in der nächsten Sitzung des 
Aufsichtsrates der Rank Po'ski die Direktion den An- 


Aktie 
Bank Polski 158.50, Bank Zachodni 70.00, Sole Po-|trag Stellen, den‘ Aktionären eine 15%-ige e: Sz 
tasowe 92.00, Czestorice 31.50. Cukier 3400. Tran | auszuzallen. 


22.0,  Modrzejów 10.50, Ostrowieckie 40.00, Staracho- 


Jobresulfimo în der Rank Polski. 


wice 


Neue Filialen der ‚Bank Polski, 


Die Bank Polski teilt mit, dass mit dem 12. Januar 
id. Js. nachstehende neue Filialen ihre Tärgkeit art: h- 


Die Piasz der Bank Polski für die drite Pe-em-|men werden: Dynáw. Sir» żowie nad Wistuklem, Wi- 


3. L Belgien 124.48 — 124.79 — 124.17, Honans 


beidekade weist 


einen Goldvorrat in Höhe von ydy Zbaraż und Zmigrodz, 


Pro 


Verteilung der Einfuhrkontingente. 

Am 8. d. Mts, fand eine Plenarsitzung der Zentral- 
Einiuhr-Kommission statt, in der die Verteilung der Ein- 
fuhrkontingente für das ]. Quartal 1931 durchgeführt 
wurde. 


Gemiiseimport nach Oberschlesien im Jahre 1930. 

Trotz des Umstandes, dass Polen ein ausgesprzche- 
ner Agrarstaat ist, konnte es seine inneren Verhältnisse 
nicht in der Weise regeln, dass ausländisches Gemüse 
wach verschiedenen Industriegebieten nicht importiert 
werden müsste. Nach den letzten Berechnurg:n wurd? 
in den ersten 10 Monaten (Januar—Oktober) des ver- 
gangenen Jahres ausländisches Gemüse im Werte von 
1.546.000 Zł. eingeführt. Dieser anormale Zustar:d kann 
nur darauf zurückgeführt werden, dass bei den m>ss- 
gebenden Faktoren kein entsprechendes Interesse für 
diese Angelegenheit vorhanden ist. Es wäre nur zu 
wünschen, dass das gegerwärtige Jahr eine radikale 
Aenderung in dieser Beziehung mit sich bringe, 


Die Dezember-Kohlenverladung in Danzig urd Gdynia. 
Im Dezember v. Js. betrug der für den Export be- 
stimmten Kohle in Danzig und Gdynia insg'samt 
825.792 to. wovon auf Gdynia 279.316 und auf Danzig 
546.476 to. entfallen, Interessant ist hierbei das starke 
Steigen der Koh'enverladung im Hafen von Gdynia, das 
schon 50% der Kohlenverladung in Danzig beträgt. 


[Einfuhr/Ausfuhr/Verkehr 


Handelsverkehr im Hafen von Gdynia 

Die seit längerer Zeit durch das Kühlhaus in Gdy- 
nia mit einer norwegischen Herings-Expcrtfirma gef: hr- 
ten Verhandlungen wurden nunmehr günstig abgaschlos- 
sen, und schon in den ersten Tagen des Januar soll ein 
Transport von 6.000 Kisten in Gdynia eintreffen. Allem 
Anschein nach wird von nun der Heringstransport aus 
Norwegen eine ständige Position im Warenverkehr des 
Haiens von Gdynia einnehmen. 


Pelnisch-amerikanischer Handelsvertrag, 

Wie aus New-York gemeldet wird, geber die Han- 
delsvertragsverhand'ungen zwischen Polen und dən 
Vereinigten Staaten ihrer Beendung entgegen. Es wurde 
nicht nur eine Verständigung in allen, grundsätzlichen 
Problemen erzielt, sondern auch bere'ts alle Einzel- 
heiten des neuen Vertrags ausgearbeitet. Die Verh:nd- 
lungen sollen demnächst beendet werden. Der Vertrag 
er“hält auch- die Klausel der Meistbegünstigung. Das 
Zustandekommen dieses Handelsvertrages hat für Polen 
grosse Bedeutung. Der bisherige Warenumsatz zwi- 
schen den beiden Staaten gestaltete Sich nämlich bisher 


dn der Weise, dass der polnische Export nach Amerika 


nur */,o des amerikanischen Exportes nach Polen betrug. 


Belebung der polnisch-Österreichischen Handels- 
W .  beziehungen. 

Wie gemeldet wird, besteht auf polnischer, wie 
auch österreichischer Seite die Absicht, neue. Vertre- 
tungen in Polen, bezw. Oesterreich zu gründen. Po'ni- 
scherseits bewirbt man sich um die Erlangung von Ver- 
tretungen für technische, elektrotechnische Artikel, me- 
dizinische Apparate, hygienische Wäsche, Holzbearbei- 
tungsmaschinen u. s w. Von Seiten Oesterreichs inte- 
ressiert man sich besonders für polnische Fahrräder. 
Angesichts der Prohibitionszollsätze kalkuliert sich der 
Export von Fahrrädern ‚zwar nicht, jedoch ist der von 
Fahrradteilen lohnend. 


Poinisch-Tschechoslovakischer Luftverkehrs-Vertrag. 
Am 9. d. Mts. begannen in Prag Verhandlungen 
zwischen Vertretern der polnischen und tschech”slova- 
kischen Regierung betrefferd die Unterzeichnung eines 
neuen Luitverkehrs-Vertrages, der den gegenwärt’gen 
Bedingungen angepasst wäre. Im Zusammerhang damit 
wurde der b'sherige Vertrag. der mit dem 1. Januar 
1931 erloschen ist, vorläufig bis zum 1. Mai d. Js. ver- 
längert. 


Rückgang der Eisenhahntransnorte und -einnahmen., 

Gemäss den vorläufigen Berechnungen transper- 
tierten die polnischen Staatshahnen im November v. Js. 
insgesamt 12.104.048 Reisende, was im Vergleich zum 
Oktober (12.405.234 Reisende) eine Verringerurg um 
25% bedeutet. Einen noch weit grösseren Rückgang 
weisen die Warentransporte auf. Im November bei 24 
Arbeitstagen transport'erten die Staatsbahnen 6.903.491 
to. Waren, während im Oktober bei 27 Arbeitstagen 
7.634.130 to., d. h. um 9.6% mehr transnortiert wurden. 
Dieser Rückgang im November ist auf die geringe Z”hl 
der Arbeitstage, ferner auf die Beendung der Herbst- 
kamnagne zurückzuf”hren. - 

Die Kohlenverladung betrug im November v. Js. 
137.320 15 to. Waggors, was im Vergleich zum Okto- 
ber (199.826 Waggons) einen Rückgang der Kchlenver- 
ladung um 6.3% bedeutet, 

Der Gesamtexport aus Polen nach dem Ausland 
betrug im November 105.186: Waggons (Okt-ber — 
113.005 Waggons). verringerte sich som't um 6.9%. 

Im Zusammenhang mit dem Rückgang d-r Eisen- 
bahntransporte verringerten sich natırrgemäss auch die 
Fisenbahneinnahmen. die im Novemher 115 087.769 Zł. 


` betrvgen. während im Oktober 126787453 Zł. verein- 


nahmt wurden. P'e November-Einnahme verringerte 
sich demnach um 9.3%. 


| In’d.Märkte u.nduer'eer | 


Die Regierung im Kampf gegen die Wirtschaitskrisis. 

D'e sich dauernd verschärfende Wirtschaftskrisis 
in Polen. die ein Abbild der allgemeinen We'twirt- 
schaftskrisis darstellt, bildet gegenwärtig Geg“nstand 
von Beratungen und Arbeiten der Pegierung. Die Ar- 
beiten streben dahin, die Krisis im Wege einer erfn'g- 
reichen Ausnützung der Industriehilfe zu vermirdern, 
U. a. wird Gas Problem der Vererösserung des Pan- 
wesens, gie Angrlerenheit der Frlareeng ausländischer 
Anleihen durch die Regierung behandelt, 


` 


1. Einkommensteuer 


1 von Dienstbezügen 


Tätigkeit 
der Behörde 


Ab'ithrung der 
v. Arbeit eber 
im Laufe des Mona!s abze- 
zogenen teuerb träge 


Aufgabe 
des Steuerzahlers 


Alle Arbeitsehmer 
mit 

einem monatli.hen 

Eirkommen von 

über 208,34 zt 


Kreis 
der Verpflichteten 


Lt.-Tarif 
Bei monatl. Einkommrn 
iiber 400 zł. ausserdem 
3' e Kommunalzuschlag 


Höhe 
der Zahlung 


Bis zum 7. Tage nach 
Ablaui dos betr. ffend:n 
Monais 


Termin 


Schonfrist Keine Schon’rist 


Geldstrafe 
von 5—2:0 zł 
20/, Verzu sansen 


Strafen 


1. Patente 


Steuerkalender fiir Januar 1931. 


Toe w m w a 


ll Gewerbesteuer 


| 2. Umsatzsteuer | 3 Umsatzsteuer 


Monatliche 
Vorauszahlung für 
Januar 1931 


Abgabe der Jahresumsatz» 
steuerdeklaration 


and :lszatezone I. und I 
In ustriekategorie 1—V 
Gewerbli he B_ruf: Kateg. 
Lu ll a usb. 
A le freien 
Berufsheta igungen 


Handelskategorie 1 u, II. H 
Industriekategorne I —V 
geweroliche Berute, 
ategorie 1. I a u b. frei 
Berufe (Art 9.) 


1/2, 1% u 2% bezw, 
5" a bei Kommiss onären, 
48 o Komm. Zuschl. 10%, 

sonderzuschlag von der 
Staatssteuer 


15. Januar 15 F: bruar 


Schonfrist bis 


zum 28. Ja imar Keine Schonfrist 


1a" 


Verzugsznsen Geldstrafe von 50—500 zł 


EEE REIT ERRTELE PORA TEIL ELTERN ER TESTEN: S ES 
In Regierungskreisen wird auch sehr sorgfält’g| Vor einer Konvention in den todzer Baumwolliabriken. 


über eine Ermässigung der Preise für Industrieartikel, 
sowie Lebensmittel beraten. Dies soll durch eine Ver- 
blligung der Vermittlung zustande gebracht werden. 
Dieses Problem steht im Zusammenhang mit der not- 
wendigen Besserung der Situation in der Landwirt- 
schaft, die für ihre Produkte derart niedrige Preise er- 
zieli, dass diese im keinen Verhältnis zu den hohen 
Lebensmittelpreisen in den Städten stehen. Dadurch. 
dass die Spanne zwischen den Lebensmittelpreisen auf 
den Dörfern und in den Städten verringert, wird un- 
zweifelhaft die Kaufkraft der Landbevölkerung gehó- 
ben, was wiederum einen günstigen Einfluss auf das 
Me nódca des inlandischen Marktes ausiiben 
soll. 

Ein besonderes Problem stellt die Frage der Ge- 
staltung der Frachtgebiihren in: der We'se. dass diese 
auf die Höhe der Preise für Industrierrodukte und Le- 
bensmittel beeinilussend nicht einwirken sollen. In d'e- 
ser Beziehung werden die bereits gebauten Eisenbahn- 
abschnitte unzweifelhaft zu einer Besserurg der Sitwa- 
tion auf den Marktpreis beitragen. Die hier behardel- 
ten Probleme sollen in Kürze in konkrete Form gef sst 
und Ber Regierung entsprechende ' Anträge. vorgelegt 
werden, pepo! 


Koblenkonvention bis 31. Jannar verlängert. 

Da über die Umgestaltung der Vertröge der al'ge- 
mein-polnischen. Kohlenkrnvention in einigen Punkten 
die Verhandlungen noch nicht ahgeschlnssen sind, wurde 
die Konvention nochmals provisorisch bis zum 31. Ja- 
nuar 1931 verlängert. 


# 


Nere Restellumgen fir die Hiitten-I"dustrie. 

Durch das Verkehrsministerium wurde der Fisen- 
hiittenindustrie eine Pestellunz auf 25.000 Torren S-hie- 
nen übergeben. Die Lieferung soll in den ersten Mona- 
ten d. Js. erfolgen. N 


Kartell der Sofzsänraindustrie.- Scharfe Preiserhöhnne, 

In den letzten Taxen wurde ein Kartell! der no'ni- 
schen Salzsäureirdustr’e geschaffen. Das Kartell be- 
vann seine Tätigkeit mt einer Frhöhung der Preise um 
50 rCt, was in den Kreisen der Konsumenten natur- 
gemäss grösstes Befremden hervorgerufen hat. 


Um eine Ausdehnung des Zementgebrauchs, 

Der Zementrat, das als beratendes Organ beim Ver- 
band polnischer Portland-Zementfabriken ins Leben ge- 
rufen wurde, begann gegenwärt’g mit seiner Arbeit in 
3 Kommissionen gleichzeitig. Die Arbeit der ersten 
Kommission (a) ist mit dem Problem der Gründung 
eines Versuchs'nstitutes verbunden. Dieses soll mit den 
neuesten Errurzenschaften der Technik ausgestattet 
werden und auf diese Weise die Prüfung der einzelnen 
Prob'eme, d’e mit dem Gebrauch von Zement und Be- 
ton vereinigt sind, ermörlichen. Mit den Vorarbeiten 
wurde schon begonnen. Der zweiten Kommission (b) 
obliegt die Schulung von Fachpersonal, dessen Mangel 
gerenwärtig sehr stark zu spüren ist. sowie die Durch- 
führung einer gross angelegten Pronacanda unter Bau- 
meistern, Architekten u. s. w. im Wege von Krrsen, 
„Vortrigen u. a. m. Diese Komm'ssion soll sich gleich- 
falls mit der Bearbeitung eines Novellisieru"gsorrisktes 
der Baubestimmungen befassen und dieses später dm 
Ministerium für Öffentliche Arbeiten vorlegen. Zur Tä- 
tigkeit der dritten Kommission (c) gehört die Fühlung- 
nahme mit der Bauindustrie, um auf diesem Wege eine 
FEntwickelung des Betonbauwesens durchzuführen. 


Neue Zinkweissfahrik. f 
Der Ende 1929 beg“rnene Bau. einer Zirkweiss- 
fabrik durch die Folskie Zakłady Przemysłu Cynko- 
wego S. A. in Będzin w’rd nunmehr Erde März d. Js. 
beendet. Die Fabrik ist mit den modernsten Maschinen 
ausgestattet, und deren Produktionsfihiekeit wird auf 
300 Wagg”ns Zinkweiss jährlich berechnet. 


Enettschn Restellnnsan in doe Indzer Tertttindustrie, 
Die łodzer Textilfirma . W'dzewska Marnfaktura* 
erhielt e'nen Auftrag anf Lieferung ven 50000 km- 
nietter Arh>'taranzügen fiir verschiedene enrlische Fr- 
je Der Wrrt der Postel'nng heträgt 1.500 000 
wovon die Hälfte bereits in bar eingezahit wurde. 


Die Verhandlungen betreffs Gründung einer Kone 
vention der łodzer Baumwollfabriken sind schon sehr 
weit fortgeschritten, sodass diese Konvention allem An- 
schein nach in Kürze abgeschlossen werden dürfte, 


Gründung einer Fabrik für die Schleissung von Federn. 

Die Gesellschaft: Zjednoczony Polski Przemysł 
Przeróbczy Pierza i Puchu gründet demnächst eine 
zweite Fabrik in Kraków und ausserdem eine Rohst fi- 
einkaufszentrale für Kleinpolen. Die Leistungsfähigkeit 
der Fabrik soll 5.000 kg. täglich betragen. 


Der Schwellenpreis. FE 
Das Verkehrsministerium hat auf Grund der vorge- 


nommenen Offertverhandlungen folgende Preise für Kie- 
iernschwellen für das Jahr 1930/31 ya 


Typ PCJ BOT 
Tyo ei wać ża; AGDZZEĘ 
Ay IN. 5 BOGZK 
NA MV" 0060 ara. i A A 
2 89,70: ZU 


Typ. VI: Wa k ł 

Für Schmalspurschwellen in Kiefer von einer Länge 
von 1.20 m werden 0,95 Zł. und Kieferschmalspur= 
schwellen iiber 1,20 m 1 Zł. pro Stiick. 

Diese Preise sind frei verladen zu verstehen. i 

Das verlangte prozentuale Verhältnis bei der Lie- 
ferung an die Staatsbahndirektion ist: folgendes: I. Typ 
— 31, I. Typ — 11, Il: Typ — 13, IV. Typ — 12, 
VI, Typ 33%. 


|sieue rn/ Zölle/ Verkehrsforiie | 


Bekanntmachung des Finanzministers, des Industrie- und 
Handel*ministers sowie des Landwirtschaitsministers 
vom 22. November 1930 über die Anlehnung der bishe- 
rigen Bekanntmachimgen und Bestimmungen über die 
Ausfuhrzölle zur Verordnung des Finanz-, Handels- und 
Industrie. sowie des Landwirtschaftsministers vom 15. 
November 1930 (Dz. U. R. P. Nr. 78, Pos. 612). 


In Verbindung mit $ 3 der Verordnung des Finanz-, 
Handels- und Industrie-, sowie Landwirtschaftsministers 
vom 15. November 1930 über die Ausfuhrzölle (Dz. U. 
R. P. Nr. 78, Pos. 612), wird zur Kenntnis gegeben, dass 
anstatt des Verzeichnisses der Institutionen, die zur Aus- 
stellung von ‚Bescheinigungen ermächtigt sind, die als 
Grundlage zur Befreiung vom Ausfuhrzoll dienen, sowie 
an Stelle des Verfahrensganges bei der Ausgabe sol- 
cher Bescheinigungen — vom Tage des Inkrafttretens 

|dieser Verordnung an weiterhin in Bezug auf dieselben 
die nachstehend aufgeführten Bekanntmachungen und 
Bestimmungen angewendet werden, und zwar: 

1) unter Bezugnahme auf Anmerkung 2 aus Pos. 
255 des Zolltarifs — 

die Bekanntmachung des Handelsministeriums vom 
20. Oktober 1930 betr. die’ Ausstellung von Bescheini- 
gungen, die die llebereinstimmung der Eiertransporte 
mit den Vorschriften über die Rege'ung der Ausfuhr 
von Hihnereiern bestätigen. durch die Irdustrie- unč 
Handelskammer (Monitor Polski Nr. 247, Pos. 339): _ 

2) beziiglich der Anmerkung 1 aus Pos. 259 des 
Zolltariis — 

die Bestimmung des F'nanz-, Industrie- u. Hande's-, 
sowie des Landwirtschaitsministers vom 17. Oktober 
1929 über das Verzeichnis der Institution, die zur Aus- 
stellung von Besche'nigurgen bei der Ausfuhr von Rut- 
ter ermächtigt sind, sowie über den Verfahrensgang bei 
der Ausstellung solcher Bescheinigungen (..Monitor Pol- 
ski“ Nr. 247. Pos. 579, ergänrt durch Bekanntmachung 
vom 28. Mai 1930 (Monitor Polski Nr. 164, Pos. 249): 

3) bezüglich der Anmerkung 1 aus Pos. 260 des 
Zolltarifs und Anmerkung 1 aus Pos. 261 des Zolltarifs — 

die Verordnung des Handelsministers vom 31. Mał 
1930. erlassen im Einvernehmen mit dem Landwirt- 
schaftsminister über das Verzeichnis der Institutionen, 
mit deren Hilfe Bescheinigungen des Handelsministe- 
riums für zollireie Avsfuhr von Federn und Daunen er- 
teilt werden. sow'e fiber das Verfahren bei der Frtei- 


Zł. jing deser Bescheinigungen (Monitor Polski Nr. 130, 


Pos. 189), sowie 


a o ie T T 


Ery g7; 


. Kontrolle. über die Transporte von Schweif und Mäh- 
“ nenhaaren, ausgeführt nach dem Auslande (Monitcr Pol- 


` tember. 1930, erlassen im Einvernehmen mit dém Han- 
„delsminister über die Festlegung des Punktes zur Kon- 
trolle des Transports von Schweif- und Mährsenhaaren 


„ und 
| tober 1930, erlassen im Einvernehmen mit deim Land- 
`: wirtschaftsminister über die Festlezung des Trar:sports 
‚zur Kontrolle über den Transport ven Schweif- und 


 „Mahnenhaaren nach dem Auslande (Monitor Polski Nr. 
"'259, Pos. 348). 


- gelung der. Zollverhältnisse ist es dem Finanzminister 
‘gestattet, im Einvernehmen mit dem Minister für Indu- 


* lichen Verhältnisse im Wege einstweiliger Vererdnung 


„=duktionsmittel festzusetzen, 
* Jandwirtschaftlichen Erzeugern eingeführt werden. 


- ster:sam 4. März 1926 eine Verordnung über Zollerleich- 


i 


‚wirtschaftsminister über die Festlegung des Punktes 


1930 einschliesslich Maschinen und Apparate ohne An- 
wendung der Zollerleichterung verzollt, obwohl diese 
auf Grund der erwähnten Verordnung Zollerleichterun- 
zen geniessen könnte, so kann die Differenz zw.schen 
dem normalen und dem ermässigten Zoll zurückerstat- 
tet werden. Hierbei ist jedoch erforderlich, dass ge- 
miss Art. 16 der Verordnurg des Finanzministers, 
sowie des Ministers für Industrie und Handel über den 
Zelitarii vom 11. Juni 1920 (Dz. Ust. R. P. Nr. 51, Pos. 
314) bei der Verzollung die Identität der auf din Zeich- 
nungcn oder Fhctographien aufgeführten Maschinen 
und Apparate mit den verzollten bestätigt und die Zoll- 
ermässigung von den betreffenden Ministerien zuge- 
standen wird. 

Soicrn es sich um Maschinen und Apparate han- 
delt, bei denen die Max:malzölle Anwendung finden, 
wird der ermiissigte Zoll 35 Proz. des Maximalzolles 
betragen, jedoch dürfte dieser Umstand wenig oder gar- 
nicht in Betracht kommen. da bisher Maximalzölle 
nicht angewardt worden sind. 

In richtiger Erkenntnis der wirtschaftlichen Ver- 
hältnisse hat also das Ministerum die Verordnurg über 
Zollerleichterungen für Maschinen und ‚Apparate bis 
zum 30. Juni 1931 einschl’ess'ich verlärg:rt und da- 
durch einem dringenden, w:rtschaftl. Bedürfnis in durch- 
aus beiriedigender Weise Rechnung getragen, da näm- 
lich der. Ausbau unserer Produktion d’e Einfuhr von 
Maschinen und Apparaten aus dem Ausland mangels 
entsprechender Unternehmen im Inlande in hohem 
Masse erforderlich macht. 


Bekanntmachung des Handelsministers vom 4. Sep- 
tember 1930, erlassen im Einvernehmen mit dem Land- 


zur Kontrolle der Transporte für Federn und Daunen, 
ausgeführt nach dem Auslarrde (Monitor Polski Nr. 217, 
Pos. 300); 

4) bezüglich der Anmerkung zu den Positionen 
'262, 263 und 264 des Zolltarifs — 

Bekanntmachung des Handelsministers vom 31. Mai 
1930, erlassen im Einvernehmen mit dem Landwirt- 
schaftsminister über das Verzeichnis der Institutionen, 
mit deren Vermittelung Bescheinigungen des Handels- 
ministers für die zollfreie Ausfuhr von Schweif- und 
Mähnenhaaren ausgestellt werden, sowie über das Ver- 
fahren bei der Erledigung solcher Genehmigung (Mo- 
titor Polski Nr. 131, Pos. 190) im Wortlaut der Ver- 
ordnung des Handelsministers vom 12. Juli 1930 (Moni- 
tor Polski Nr. 173, Pos. 262), sowie 

Bekanntmachung des Handelsministers vom 8. Juwi 
1930, erlassen im Einvernehmen mit dem Landwirt- 
schaftsminister über die Festlegung des Punktes zur 


ski Nr, 173, Pos. 263); 
Bekanntmachung des Handelsministers vom 4. Sep- 


nach dem, Auslande (Monitor Polski Nr. 217, Pos. 301), 


Bekanntmachung des Handelsministers vom 20. Ok- i 
nser 


dauert nur noch bis Sonnabend, den 17. Januar, 


Zolierleichterungen für Maschinen und Apparate. 
Ga. Durch Gesetz vom 31. Juli 1924 betr. die Re- Katowice, ul. Młyńska 5, 


Zoiltariiänderungen, 

Durch Verordrung des Finanzministers, des Indu- 
strie- und Handeisministers, sowie des Landwirtschafts- 
ministers vom 15. Noveniber 1930, veröffentlicht im Dz. 
U. R. F. Nr. 90 vom 20. Dezember 1930, wurde Fol- 
gendes angeordnet: 

Position 68 Pkt. 6, sowie Pos. 112 Pkt. 25b des 
Zolltariis vom 26. Juni 1924 (Dz. U. R. P. Nr. 54, Pos. 
540) erhält folgenden Wort!aut, wobei die Zollsätze in 
der neuen Geldeinheit (Dz. U. R. P. Nr. 26, vom J..hre 
19:8, Pos. 241) zu verstehen sind: 


strie:und Handel sowie dem Landwirtschaftsminister 
bis zum Zeitpunkt der Kcmsolidierung der wirtschaft- 


für eine Uebergangszeit Erleichterungen bezüglich der 
Höhe des Zolles für aus dem Auslande eingeführte Ar- 
tikel des ersten Bedarfs. sowie für Rohstoffe und Pro- 
die von industriellen und 


-Auf Grund dieses Gesetzes hatte der Finanzmini- 
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-:terungen herausgegeben. Diese Verordnung wurde | Pos. d. Zoll- Zell pro 100 kg 
mehriach abgeändert, zuletzt bis zum 31. Dezember tariis Warerbezeichnung in Zloty 
1929, 68 P. 6 Emaille, bezw. Schmelz in 

Nunmehr ist im Dz. U. R. P. Nr. 94 vom 31. De- Sticken oder Pulver; Mosaik 

* zember 1930 eine Verordnung erschienen, die die Gel- und künstliche Mosaikstück- 
tungskraft der Verordnung iiber Zollerleichterungen für chen: 

« Maschinen und Apparate bis zum 30. Juni 1931 einschl. a) Glasur 1153 
verlir:zert. 3 j i b) andere 32,50 
> Danach kann bei der Finfuhr von Maschinen und |112- P. 25b Essigsaure Tonerde und an- 
Arparaten ein ermässieter Zoll von 35 Prez. des nar- dere anorganische chemische 
“malen. Zolles angewandt. werden... Vorbedirgung hier- _ Verbindungen, nicht beson-. 
bet-Ist> jedoch. ' dass" die eingeführten Masch'nen' und ders, genannt: .. E 
"Abparate im’Inlande-nicht hergestellt werde uńd einen ~“ T Essigsaure Tonerde . 210.— 

-~ Bestähdteil neu installierter, kompletter Einrichtungen II andere 104 — 


von Abteilungen der Industrieanstalten oder zur Herab- Die Verordnung ist innerhalb 10 Tagen nach Ver- 


setzung der Industr'eanstalten bi'den oder zur H-rah- | Gffentlichung in Kraft getreten, 
+ setzung der -Produktionskosten, bezw. der zur Erhó- 


-« humg'-der. industriellen oder landwirtschaftlichen Pro- 
: duktion. dieren., 


Erhebung der ermässigten Verzugsstraten. 
Durch Rundschreiben vom 20. November 1930 
Der Finanzminister entscheidet im Finvernehmen L. D. V. 22659/1/30 hat das Finarzministerium Folgen- 


--mit,dem Minister für Industrie und Handel. ob die Zoll. | des angeordnet: ' 


`a 


“ermässigung; gewährt wird. 


Zwecks Frwirkung des|_, Von sämtlichen, ab 24. November 1930 erfolgten 
erleichterten Zollsatzes hat der Importeur an das Mini- | Einzahlungen A Conto nicht gestundeter und nicht in 
sterium für Industrie und Hartel. sowie an das Firanz- | Raten zerlegter Rückstände direkter Steuer- und Stem- 


-ministerium einen entsprechenden Antrag zu richten, |Pelabgaben ohne Rücksicht auf die Zeit ihres Entste- 


..der ;foleende Angaben enthalten muss: 


; -sind entsnrecherd zu verstemne!n. . 
"Werden in der Zeit vem 1. Januar 1930 bis 30. Jvn*lzember 1930 Pos. 738 .veröffentli’hten Verordnung ge- 
ror CAB BRE dE PCA PZ YORI p BJ CZ ZDANE 


: Renteche Theaferdemeinse | 


T. . Abonnementsvor"te'lung 


hens sind bis auf Widerruf dieser Verfügung ermäs- 
1. Genaue Spezifikation und Bezeichnung der e'n- |Siste Verzugszinsen in Höhe von 1%% monatlich vom 
zuführenden Maschinen und Apparate in polni- |gesetzlichen Zahlungstermin ab zu rechnen. 


yy okej Sprache, deren Art, Anzahl Zollermissigurzen für Kieler-Sprotten 
- und Gewicht. å : p 3 
2. Das Zollamt, bei dem zollamtliche Abfertigung SE peaa Pot, a NER. re ee 


erfolgen soll. k $ : 5 ; 
k ß j » ann vom 1. Januar d. Js. ab bis auf Widerruf bei 
3. Zeugen pasz z patpetaphian der einzufüh- marinierten Sprotten in Oel, gerärchert sowie be’ Kie- 
az kucie amd BOPE. A Fay. |ler-Sprotten in Turke (Pos. des Zolitariis 37/2a) mit 
„em Antra” sind bezuren, aus andische Fak- |iedesmàliger Genehmigung des Finanzm'nisteriums eine 


turen. oder Rechrungen unter genarer Bezeich- Ace: ; R A 

4 i ass: % rt we s 
nung des einzufiihrenden (iecenstandes. Zollermäss gung: in. Höhe Yan.aB®. gewährt rgen 
Die Anträge- und die innen beigegebenen Anlagen Zollermässigungen. 


Auf Grund der im Dz. U R.-P. Nr. 94 vom 31. De- 


Telephon: 1037 Krinwice Telenhon 3037 
pan'p4. ren 19, ravhar 1024. ANPAs R Ihr: 

T. Abonnementsvor. tellung 
Schneider Wibhel 


Komödie in 5 Aufzüoen von Hans Mii ler- Schlässer 


Donners af. 15. tarnar 1021. abends 8 Uhr: 
; Vorkau's'echt fiir Abonnenten - 
Ber Evarsgselimann 


Oper von W. «ienzl 


Manta, 19. nuar 1931, ahendı A War: 
2. Abonnementsvorste”'ung 2. Abonnemcntsvorstellung 
-` Ein Spiel von Tod u. Liebe 
von Romain Ro!land 


p auauai 
Donersiat, (em 22. Jaruer 1937 abends 8 Ukr 
Viktoria und ihr Hısar 
Operette in 3 Akten vor A. Griirwnid urd Dr. F Lóhna-Beda 
Musik von Paul Abraham 


PAO min Ahnen De se Nu 
sonniag, den 25 Jantar 1931 nachm. 3 Uhr 
V utor'a und ihr Hassi” da 
te in 3 Akten von A. Griinwa'd u. Dr. F Löhna-Be a 
BEER Musik von Paul Abraham n 
sonniag, deu 25. januar 1931 »bends ';8 Uhr: 
'Der Page des Kön gs 


Operette von Franz Kauf 


Montag, den 26. tannar 1031. abends 8 Uhr: 
Schre der W:bhel | ; 
Komödie in 5 Au zigen von Fans Müller -Sc' lósser 


Nz nn : 
de * 29. Jimnar 1931, abe d; 28 Uhr 
A Rohr für Abonnenten! x 
Boris Godunow 5 
. Mus kal sches Volksdrama v. Mussoroski 


suchá Stellung 


als Buchhalter oder Kassierer, 


Geschäftsstelle der Zeitung. 


sucht Stellung. 


—— 
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Verautwortlich für den gesamten Inhalt u. Verlag: Tadeusz Ciniel, Katowice. — Verlag: „Hermes“, Sp. z ogr. odp., Kato vice, — Dreck; SI, Zakł. Grat, i Wyd. „Polynia” S. A. Katowice 


Inventur- Ausverkauf «r Królewska Huta. 


Gefl. Angebote unter „X. Y,“an die 


Pe:iedsie deuisch-polnische 


ienalypisiin und Lederselzerin 


längere Zet auch im -Anwaltsbüro, sonst stets bei namhaften Firmen tätig 
gewese ', hoch intelligent, m't erstklassigen Zeug 1issen 


* Offerten unter €. 1. E. an die Administration deser Zeitung. 


jniessen nachstehende Waren vom 1. Januar d. Js. bis 

zum 15 Januar d. Js. einschliesslich Zollireiheit: 

Pos. d. Zoll- 
tariis 


aus 11 Pkt. 1 


ermäss'gter Zoll 
in % des Nər- 
malzolles 
Erdnüsse, enthülzt, ein- 
geführt von Ogliabriken 
zur fabriksmässigen Ver- 
arbeiung — mit Geneh- 
m'gung des Finanzmini- 
ster.ums 
aus 62 Pkt. 2a Sonnenblumenkerne, (Som 
nenblumeusamen) einge- 
führt durch Oelmühlen 
zur fabriksmässigen Ver- 
arbeitung — mit Geneh- 
migung des Finanzmini- 
steriums zollfrei 
Fir Waren, cie auf Grurd dieser Verordnung in 
der Zeit vom 1. Januar 1931 bis 15. Januar 1931 Zoll- 
freiheit geniessen konnten, jedoch ohne Anwendung 
dieser Verzünstigung verzollt wurden, kann der Zell- 
betrag zurückerstattet werden. falls bei der Verzollung 
die Ider*itit der Ware bestätiet und de Zollvergünsti=- 
gung auf Grund dieser Verordnung zuerkannt wurd®: 


| #andeisserichittene Eintrasunsen | 


Sad Powiatowy. Królewska Huta, 
H. A. 420. Alired Gotthardts Nachi., Inh. Gebr, Off- 
Der Firmername lautet geze1- 
wärtig: Alfred Gotthardts Nachf., Inh. Szymon Offner. 


Warenbezeichnung 


zollfrei 


G b Der bisherige Gesellschafter Szymon Oîfcer ist alle'ni- 
se ida = Wa Iter ser Besitzer dieser Firma. Die Gesellschaft wurde auf- 
gelöst. Datum der Eintragurg: 22. Oktrbar 1930. 


H. A. 976. Max Thomas, B'smarckhiitte, Der Fir- 
menname wurde auf Maxymiljan Thomas geärdert. Die 
Prokura des Dr. Karol Schinke wurde abberufen. Pro- 
kura wurde Dr. Franciszek Thomas erteilt. Da.um der 
Eintragung: 25. November 1930. 

H. A. 974. Emil Przewdzing, Fabryka Crkrów 
i Czekoladek, Król. Huta. Irtaber dieser Firma ist der 
Kaufmann Emil Przewdzing aus Królewska Huta. Da- 
tum der Eintragung: 8. Oktober 1930. 

„H. A. 135. Emila Pytlika, Nast. Salomea Lich'b!au, 
Król. Huta. Die Prokura des Hermarn Lichtblau ist er- 
loschen. Datum der Eintragung: 2. Dezember 1930. 

H. A. 975. „Hydrephor“, Biuro Techniczn?, Król. 
Huta. Inhaber dieser Firma ist Anna Hajek aus Król. 
Huta, Prokura wurde an Hubert Hajek erteilt. Datum 
der Eintragung: 17. November 1930. 
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Landwirtschaitlicher Maschinenmarkt und Technische 
esse zu Breslau. 

Der diesjihrige 59, Landwirtschaftliche Maschinen- 
markt wird in Verbindung mit.der Technischen Messe 
und einer_Baumesse in den Tagen vom 7.—10, Mai auf 
dem Freigelände und in den Ausstellungsg-bäuden des 
Scheitn'ger Ausstellungsparkes abgehalten werden. Auf 
dem gleichen Gelände und in denselben Tagen findet 
die 26. Provinzial-Zuchtviehausstellung statt, die zlso 
nicht mehr -wie in früheren Jahren ihr Heim im 
Schlacht- und Viehhof in Pópelwitz finden wird. 

Diese Örtliche und zeitliche- Zusammenlegurg der 
altgewohnten grossen. schlesischen Veranstaltungen 
liegt nicht nur im Interesse der Aussteller. Sondern 
auch der Einkäuier und Besucher, die dadurch wesent- 
liche Ersparnisse an Zeit und Ge!d zu machen in der 
Lage sind. 

Auch die Jagdausstellung wird in den Gesamtrrh- 
men einbezogen und in den Siüdhallen, die zur Zeit 
als Tennishallen benutzt werden, stattfinden. 

Der Messehof wird wiederum die Wissenschaftli- 
chen Aussteliungen der Landwirtschaftskammer Nie- 
derschlesien aufnehmer und ausserdem eine Reihe von 
Sonderabteilungen wie die Ausstellung von modernen 
Büromaschinen, Möbeln und Funkgerät beherbergen, 

Die Ausstellungsbedingungen und Anmeldef rmu- 
lare für die Zuchtviehausstellung sind nir von der 
Landwirtschaftskammer Niedersch'esien. Breslau 10, 
Matthiasplatz 5, Hauptabteilung für Tierzucht, einzu- 
fordern; die Drucksachen für alle anderen Abtei'ungen 
von der Breslauer Messe- urd Ausstellungsgesellschaft, 
Breslau 1, Flisabethstrasse 6. 


Bilanzsicherer Buchhalter |". NN 


der Wirischaf lichen Vereinigung prrsönlich bekannt 


firm in allen Buchhaltungsarbeiten, vertraut mit allen Büroarbeiten, 


Eisenwarengrosshandiung 
Katowice, Rynek El, 
Telefon 24, 25, 26 Gegründet 1865 


Walzeisert, Bleche, Werkzeuge, Werk. 
zeugmaschinen, autog, Schweiss- und 
Schneid-Apparate, Bau- u. Karosserie- Be- 
schläge, Haus- und Küchengeräte, Tep- 
pich-, Klopt- und Reinigungstnaschinen 


Marke „Hoover“ 


INSERATE 
IHNEN 


in der Wirtschaitskorrespondenz 


haben grössten Erfolg! 
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STREVUE 


RRESPONDENZ KüR POLEA” VOM 16. JANUAR 1931 


Parodoxie der Bühne 
Neues vom Tage: Schön ist die Welt! . . . (Neu-Umbruch vorbehalten) 


1 
Berliner Theater. 


Go. Der passionierte Theaterbesucher sieht sich |die Manager ihn und Laura mit Angeboten. Der Schei- | Pult, äusserlich ganz diszipliniert und schlägt die 


heute vor eine eigenartige Situation gestellt. Reiste er 
früher ohne beruflichen Auftrag nach Berlin, so schien 
es ihın undenkbar einen Abend ohne Theater zu ver- 
bringen, wofern er nicht eigens das Theater als An- 
lass der Reise betrachtete. Als Student wählte er 
möglicherweise die Universitäten lediglich vom Stand- 
punkt des Theaters der betreffenden Stadt aus. Ist für 
ihn inzwischen Theaterbesuch ein wesentlicher Teil 
seines Berufes geworden, dann befindet er sich seit 
etwa 2 Jahren in der paradoxen Situation, wiederholt 
in lheaterzentren, wie Berlin, Wien und Paris und 
dabei kaum jeden zweiten Tag im Theater gewesen 
zu se'n. In Paris scheint dies ohne weiteres begrzif- 
lich. Denn man liebt diese Stadt so grenzer'os, dass 
man ihrem Theater nichts Böses nachreden möchte, 
und Gutes lässt sich hier beim besten Willen g gen- 
wärtig weder über Oper und Schauspiel noch über 
Operette und Revue sagen. Aber was ist es nur mit 
Berlin, das heute wie gestern die Theaterhauntstadt 
der Welt ist? Sird es subjektive Momente, die den 
Kritiker zu dieser Haltung brachten, Berufsmiidizgke t. 
Uebersättigung, Blasiertheit, wie es so schön heisst? 
Nicht im geringsten! Er erkennt an. dass Schausp eler- 
individualitäten, die szenische Kunst ber!iner Regis- 
seure, in Fülle und Bändigung immer noch h'nzureis- 
sen vermögen. Aber das Theater an sich ist derart 
unwesentlich geworden, hat mit unserem Erleben nur 
noch so wenig gemein, dass wir wiederholt aus 
Musteraufführungen richt nur leer ausgehen, sondern 
uns mitien drin bereits wiederholt dabei er anpen, wie 
wir ungeduldig auf die Uhr schauen. Die Zeit in An- 
ziehung und Abstossung hat uns so ganz, dass d'eses 
gute, alte Theater von Vorgestern uns trotz liebend- 
ster Bereitschaft kaum noch irgendwelchen Eindruck 
zu machen vermag. Glücklich diejenigen, welche all 
das nicht spüren und mit Behagen in der Unkultur 
unserer Tage zu plätschern vermögen. 

Man wollte eigentlich mit in erster Linie die neue 
Oper eines jungen Polen, Fremde Erde von. Karol 
Rathaus, in der ‘Staatsoper unter den Linden hören. 
"Leider wurde die Aufführung in letzter Stunde abge- 
sagt, und bis zur nächsten Wiederholung kann man 
nicht warten. Man hatte gehofft. Amphytrion 38 des 
jungen. französischen Dichters und Pressechefs am 
Quai d'Orsay Jean Giraudoux und Bourdets in Paris 

lcich erfolgreiche Komödie: Das schwache Geschlecht 
welches ist heute wohl darunter gemeint?) zu sehen. 
Aber mit den Vorbereitungen ist man am Berliner 
Theater, bezw. an dem wieder zu eröfinenden Theater 
am Kurfürstendamm bis Neujahr nicht feriig geworden. 

Also holt man etwas nach, dessen Ur-Aufführung 
bereits in das Jahr 1929 fiel: Neues vom Tage. Lustige 
Oper in drei Teilen, Text von Marcellus Schiffer, 
Musik von Paul Hindemith (Klavierauszug und Text- 
buch B. Schott's Söhne, Mainz). Wir kennen von den 

leichen Autoren bereits den Genieblitz: Hin und Zurück 
der an dieser Stelle gelegent'ich eines Krenek-Weill- 
Hindemith-Abends des Oberschlesischen Landestheaters 
kritisch gewürdigt wurde). Auf der gleichen Linie 
liegt das letzte. abendfüllende Werk der beiden Auto- 
rei. Laura und Eduard wollen sich scheiden lassen. Sie 
bedienen sich zu diesem ReFuf eines mietbaren Schei- 
dungsgrundes, des schönen Herrn Hermann, der. dieses 
Gewerbe in grösstem Stil auf das Gewissenhafteste, 
unterstützt durch ein grosses Büro, betreibt. Zwischen 
Laura. und dem schönen Herrn Hermann wird ein 
Rendez-vous im Museum vereinbart. In die Situation 
hinein platzt Eduard und zerschlägt wu'entbrannt die 
berühmte Venus, das Paradestück der Kunstsammlung. 
Der schöne Herr Eduard hat das Pech, sich zum ersten 
Mal bei er:er seiner berufsmässigen M'ssionen wirk- 
lich zu verlieben, natürlich in Laura. Im zweiten Teil 
begegnen wir der Heldin in der Badewanne eines 
Appartements des Savoy-Hotels. Laura singt ein 
Arioso auf den berühmt gewordenen Text: 

Nicht genug zu loben 

sind die Vorzüge der Warmwasserversorgung. 

Heisses Wasser tags, nachts, 

ein Bad bereit in drei Minuten. 

Kein Gasgeruch, 

keine Fxplosion. 

keine Lebensgefahr, 

Fort, fort mit den alten Gasbadeöfen. - 

Dieser Text hat bekarntlich allen Ernstes kürzlich 
in der gu’en, alten Stadt Breslau den geham schten 
Protest der Gasanstaltsdirektion hervorg:rufen. Es 
bleibt zu’erwägen, ob d'e inkriminierten Worte. abg®- 
sehen von der Geschäftsschädirung nicht dazu geeignet 
oder gar bestimmt s'nd, die „Würde“ der Gasanctalten 
vor der Oefientiichkeit. insbesondere dem „feindlichen 
Arsland“. herabzusetzen. In das Padez'mmer dringt 
vólie rnerwartet der schöne Herr Hermann ein. Auf 


i 


die Hilferufe Lauras fo'ger ihm die Gäs’e und das 
gesamte Hotelpersonal. während Laura in der Bade- 
wanne ble'bt. Der Vorfall wird die grösste Sensa'i?n 
des ‚Tages und dreisra'tig in der Presse avfęemacht. 
Weil sersationeller. als das verhinderte Badezimmer- 
abenteuer wirkt das 7ersch'agen der 'm Baedeker 
durch den Gatten, der dafür 
Nach seiner Entlassung iiberuaufen 


de: ges'irnten Venus 
brummen muss. 
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dungsprozess ist die ungeheure Sensation, Extrablät- 
ter, Schlagzeilen, in aller Mund, die Attraktion des 
Tages. Herr und Frau M., ein junges Freundesehepaar 
vor Laura und Eduard, kommen nach glücklicher 
Scheidung und Wiedervereinigurg auf ihrer zweiten 
Hochzeitsreise in das berühmte Alkazar und sehen dort 
als Sch'agernummer Laura und Eduard ihre Schei- 
dungsgeschichte darstellen. Nach dem Vorg nz von 
Herrn und Frau M. würden unsere He’den nun gleich- 
ialls gern wieder miteinander ins private Dasein zu- 
rückkehren. Aber da tritt am Schluss der Chor auf 
und schleudert ihnen ruhig, aber entschieden und un- 
erbittlich die Worte zu: 

Niemals. 

Ihr seid abgestempelt, 

Ihr seid keine Menschen mehr. 

Ihr seid das Neusste vom Tage. 

In Dräliten, Lettern, Tönen 

seid ihr nur noch vorhanden. 

Uns seid ihr überantwortet 

In eueren Entschlüssen seid ihr nicht mehr frei. 

Dieser Text kann als hervorragend gelten, nicht, 
weil er eine gelungene Parodie auf grosse Oper be- 
deutet. nicht weil er ale Stilelemente des nerven 'i hea- 
ters, Film, Revreapothese e'nbezieht, voll Witz urd 
Geist, neir, weil er der Gnade des Humors teilhaftig 
ist, weil er am Schluss geradezu tieftragisch, meta- 
physisch wirkt, ohne im Mindesten von aufgenappter 
Moral zu triefen: Es ist der Fluch der Publizität, das 
Aufhóren der privaten Sphäre, ‚die Forderung des 
Tages, die alles andere übertönt. Jemand. der in der 
Zeitung gestanden hat, ist nur noch ein Bericht. auf- 
gearbeitetes Reportagematerial und jemand, von dem 
nicht alle Lautsprecher künden, der nicht als Gr’ss- 
auinahme getonfilmt wird. „hat ausgelebt schon lang 
vor seinem Tode“, um sehr unzeitgemäss Grillparzer 
zu zitieren, existiert also schon garnicht in unseren 
Tagen. Der Text scheint uns trotz Badewanne mit 
weib'ichem Inhalt. Chor von Tippfräu'e'ns, Girls, 
geradezu ethisch. Der Sch!usschor um d'e beiden Ver- 
folgten.. in die Oefientlichkeit Geschleuderten hat etwas 
von der Wucht der antiken Tragödie und erschüt ert 
zutieist. Grauen erfasst uns, wenn vom entgötterten 
Himmel Zeitungsblätter fallen, die uns gemeinsam mit 
transparenter Laufschrift Neues vom Tage kürden. 
Dieses Werk ist Abbild des bürgerlichen Heldenlebens 
von 1930. 

Und die Musik? Paul Hindemith gehört fraglos 
zu den ernstest zu nehmerden Musikern der Gegen- 
wart. Er ist ein- typisch deutscher Fall und repräsen- 
tiert die Jugend. die sich ingleicheń zu Johann Seba- 
stian Bach und dem Jazz bekennt. d. h. zu Rhythmus 
und Kontrapunkt. Hirdemith ist das unsentimenta!ste, 
was es gegenwärtig neben Igor Strawinski in cer 
Musik gibt. Diese, seine Partitur ist stark fugiert. Es 
gibt ein grosses Vorspiel. das man heute auch in Or- 
chesterkonzerten, von der Oper losgelöst; zu -hören 
bekommt. Hart und sachlich ist der* Klang, aber stets 
durchsichtig urd elastisch, wie eine architektonische 
Konstruktion aus Stahl und Glas. Die alten Formen 
werden auch musikalisch parodiert, etwa durch Be- 
zeichnungen wie: „Sieben Männer-Finale“. „Rundge- 
sang“ oder gar „Dueit-Kitsch“. Eben dieser Durtt- 
Kitsch, „mit grosser Leidenschaft verzutragen, Ru- 
bato“, mutet ar, wie eine Pers’flage schönster Richırd 
Strauss‘ischer Melismen, ebenso wie etwa das Liebes- 
lied in Weills Dreigroschenoper, in den Modulationen 
eine Parodie auf einen Rosenkavalier-Walzer hätte 
sein. können. Aber an dieser Stelle ist unbedirzt zu 
sagen.. dass die neue Orernform ohne Intermezzo, des- 
sen Worte urd Musik von Richard Sirauss stammen, 
undenkbar ist. Er als erster brachte die Gegenwart 
aui die Operroiihne. Er schuf den unpathetischen Par- 
'ando-Stil, der wiederum auf Puccini zurückgeht. Selbst 
der Stofi der Schifier-Hindemith'schen Scheidungsoper 
ist im Intermezzo bereits vorweggenommen. Ohne In- 
termezzo kein Jonny, kein Neues vom Tage. Das be- 
deutet die Kontinuität in der Kunst, Ir Frankreich ist 
sich jeder Junge der grossen Tradition bewusst. 


In Deutschland glt bei der jungen Generation ein der-| Herzchen, sag. 


Schlacht, dass hundert;ähriger Opernstaub ein für alle- 
mal auigesaugt wird. Man spürt die inneren Gluten, 
die in diesem Mann lodern müssen, das Stigma des 
Genies. Hier heisst Ensemble Wille des Dirigenten, 
absolute Unterordnung unter den Geist des Ganzen. 
Glänzend weltmänrischh, musikalisch Fritz Krenns 
Eduard, stimmbegnadet Rose Paulys Laura. überwälti- 
gend grotesk, wie eine Figurine Jean Cocteaus, Erik 
Wirls schöner Herr Hermann, allen Lobes wert Ernst 
Legals geschmackssichere Inszenierung, Traugott Mül- 
lers Bihnen-Architektur, Karl Rankls Chöre, das gè- 
samte Ersemble und nicht zuletzt dieses herrliche 
Orchester. Lang lebe die Staatsoper der Republik, 
vivo Kl'emoereur! 

Von Hindemith zu Lehär. Das ist ein weites Feld, 
um es nur gieich zu betonen: Nicht der Qua'itit wē- 
gen. Denn dass Franz Lehár ein ganz grosser Musle 
ker ist, was der Referent seit 15 Jahren behauptet, 
das ist ‚heute g’ücklicherweise ebenso Gemeingut ge- 
worden, wie seine einst als komisch betrachtete,. nicht 
minder enthusiastische Meinung über Puccini, nur dass 
Lehár ungefähr das Extrem zu Hindemith bildet. Lehár 
ist kein sachlicher Photograrh, wie Renger-Patzsch 
in ‚seinem ausserordentlichen Bilderbuch: Die Welt ist 
schön! (Transmare-Ver'ag. Berlin). Ihm bedeutet Ge- 
fühl, d. h. Melodie des Herzers, alles. Schön ist die 
Welt. sein iingstes opus, ist ebenso wenig neu. wie es 
Das Land des Lächelns war. Dieses hatte eine Ver- 
garzenheit aus dem Jahre 1923, besonderes Kennzei- 
chen: Gelbe Jacke. Schön ist die Welt hat einen Vor- 
gang in Erd!ich allein, Operette in drei Akten von 
Dr. A. M. Willner und Robert Bodanzky (Copyright 
1914 bei W. Karczag in Wien). Endiich allein war die 
letzte Vorkriegsoperette Lehärs. Das Buch wurde in- 
zwischen von Ludwig Herzer und Fritz Lóhner-Beda 
leicht überarbeitet. Ort der Handlung nach wie vor 
die Schweiz. Nur aus den Grafen sind inzwischen 
Kón'ge, Kronprinzen gewcerden. Die Hand'ung weicht 
kaum von den üblichen Operetten- und Tonfilmoperet- 
ten-L'brettis ab. Kronprinz Georg-soll im Grand-Hötel 
des Alpes (vermitrtlich St. Moritz) seine zukiinf'ige 
Gattin, Prinzessin Alexandra, kennen lernen. -.Er »tele- 
graphiert ab, will sich dem Zwang nicht fügen, er- 
scheint incognito als bürgerlicher Herr Dr.. macht mit 
der Prinzessin eine gefährliche, geradezu gewzzte 
Hochtour. Natürlich finden die Beiden einander in 
Liebe. Aber auch der verwitwete König reicht die 
Hand seiner inzwische” gleichfalls verwitweten Ju- 
gendliebe, Herzogin Ma::.e von Lichtenberg, sodass er 
zugleich der Stiefvater se'ner Schwiegertochter wird. 
Die familiären, komplizierten Weiterungen mag ein 
jeder selbst nach Wunsch sich ableiten. Als driites 
Paar verloben sich Graf Sascha Karlowitsch. der Adju- 
tant des Kón'gs und die Tänzerin Inez del Rosa. So- 
weit der Text. . i 

Lehär hat hier musikalisch formal sein geschlos- 
senstes Werk geschaffen. Keine Nummernoperette. ken 
Singspiel, kaum Spieloper, fast schon Musikdrama. 
Szene mit ewiger Melod'e. Der zweite Akt ist seit 
langem berühmt und bereits Musikgeschichte. Er spielt 
auf eirem Alpengletscher und ist fast vóllg durchkom= 
pon'ert. Dieses Mittelstück ist der musikalische Angel- 
punkt. Lehär hat es wenig verändert, und es ist instru- 
mental und harmorisch um nicht zu sagen leharmo- 
nisch, nur in einer Linie mit Richard Strauss und Puc- 
cini zu rennen. Aber das Drama der Landschaft weist 
aui Richard Wagner, etwa d’e Walkiire hin, während 
das ewige Licebesduett von Tristan und Isolde her- 
kommt, In diesem zweiten Akt steht bereits das 
€. Tauberlied: Liebste glaub an mich, denn ich liebe 
dich, wiederum ein *, Takt in G-dur. zart, verhalten, 
allem Reisserisch - Schlagerhaften weltentfern. Im er- 
sten Akt ist ein g!uiender Tango: Rio de Janeiro, e'n- 
gefügt. Aber. es dominiert der Walzer. Da ist vor 
allem jenes hinreissend  sentimentr'e Leitmotiv -in 
C-dur. stets moduliert, das schon in Endlich allein auf 
den Text: Schön ist die Welt, komponiert war. e ne 
der einzigartigsten Firgebungen Lehär's, Da gibt.es 
weiterhin den tändelnden G-dur-Walzer: Sag. armes 
Da steht ferner ein schwelgerisches 


artiger Bezug auf die Vergangenheit in den Auger der|%-Duo in E-dur: Hell wie die Sonne, und da blendet 


Betroffenen a's Denunziation. Das Grossart’ge an Hin- 
demith. dass die Musik dem Stoff ganz adaequat ist, 
dass der Humor in der Musik oft — das eben ist das 
Wesen des Jazz — aus der Natur der Instrumente 
und Irstrumentengruppen kommt. Dieser erste Akt ist 
heglückerd, erfrischend, beireiend. Famos wie die K^- 
loratur zur musikalischen Persiflage an sich wird. Wie 
schlank ist die Instrumentation mit dem starken Jnzz- 
einschlag Saxophon. Schlagzeug. Banjo und den 2 Kla- 
vieren im Orchester. von denen eines zu vier Händen 
zeschrieben ist. Welch en Chor. welch kühne Bläser 
sätze! Dieses Werk ist keineswegs die Sensation von 
gestern. sondern seiner Zeit um Jahre voraus und 
nehen dem ha!b nech der Romantik verhafteten Kre- 
vek-Jonny und der Dreigroschenoper das gültigste 
Zeuen's des musikalischen Zeittheaters. 

D'e Arffiihrung der Staatscrer am Platz der Re- 
bk (Krol) wurde hrr'ürkardes Frlebris durch den 
kongenialen Di.rizenien Otto Klemperer Der sitzt am 


schliess''ch im dritten Akt ein sinnverwirrender K to- 
ratur-Walzer in As: Bin verliebt, bn s» verlieht. 
Solche Walzer sind seit Johann Strauss nicht ge”ch ie- 
ben worden. nur dass sie uns näher liegen, a!s Strauss, 
weil sie das Parfum unserer Tage ertstrómen. das 
slavisch-wienerisch oszillierende Spezifikum Lehär's, 
Kommt nun als dritie Lehar-Neubearbei mmg: Das Für- 
stenkind oder a's erste Novitit seit der Friederike, der 
wir ungeduldig harren, Der Star (nach Hermann Rahr)? 

Aui den Brettern des Metroroltheaters trifft man 
fast die ganze ehemal’ge Staats-Oner unter den Lin- 
den urd das kónigliche  Scbausrielhns vereint, Als 
Kronprinz Gerrg selbsiverstand'ich Richard Taub"r, 
der schön, wie ie. singt. darsteller'sch ‘durch körper- 
liches Leiden indes anscheinend stark behirdert ist, 
schmerzlich zu sehen. Taufrischen Stimmg'anz ver- 
le'ht der Auff’hrun die reizerde Mita Alnar als Prin- 
zessin Alexar"rą, Ihre nerlenden Volornturen. ihr süs- 
ser geschmeidiger Sopran. ihre zierliche Erscheinung 
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R Maurice Applebaum 


Jüdische Kunst ist heute eine Idee von so grosser innea 
rer Notweridigkeit, dass bereits eine ganze Gemeinde ent- 
stóhen konnte, der sie als gegebene Realität gilt. In Wirk- 
lichkeit ist sle noch” unwirklich, ein Wille, eine Hoffuung, 
eine Möglichkeit. Es ist eine Verkennung aller geschicht- 
lichen Entwicklung, ein Irrtum, dessen weite Verbreitung 
nur aus der unzulanglichen künstlerischen Erziehung der jü- 
diechen Oeffentlichkeit zu erklären ist, dass ein Künstler, der 
Jude ist, darum schen ein jüdischer Künstler, dass Bevor- 
zugung jüdischer Themen schon jüdische Kunst sei. Aber 
es gibt einige wenige Gestalter, deren Schaffen, über die 
thematische Beziehung weit hinausreichend, persönliches Er- 
leben einer schicksalhzften histerischen Mentalität, sie zu 
Vorläufern einer jüdischen Kunstentwicklsng macht. Einer 
dieser Wenigen, würdig, mit Marc Chagall und Ludwig 
Meldner zusammen genannt zu werden, ist der Maler Mau- 
rice Applebaum. a 

Sein entbehrungs- und kampfreiches, dem Bewusstsein 
einer hohen Sendung mit "seltener- Leidenschaftlichkeit und 
Ausschliesslichkeit hingegebenes Leben” begann 1891 im 
Städtchen Mszczonów bei Warszawa. - Mit der snezifischen 
Geistigkeit des ostjödischen Knaben verband sich im jun- 
gen Applebarım früh der Hang zu zeichnerischem und males 
mischen Ausdruck seiner Erlebnisse und trotz aller äusseren 
Not wurde er sein eigener Entdecker imd erster Lehrer, 
Rechtzeitig hatte er das Glück, nach England zu gelangen, 
wo er — in Liverpool und London — nicht nur akademische 
Durohbildung eines zediegenen technischen Könnens, son- 
dem durch erfolgreiche Ausstellingen, u. a, dank der warm- 
herzigen Teilnahme Max Nordaus, auch jene fruchtbare An- 
regung fand, die gerade dem Einsamen nur das Mitemnfin- 
den einer wirklich emnidnglichen Oeitentlichkeit geben kann. 
Nach einer Reise dureh Frankreich, dessen Natur und Kunst 
in ihm manchen lebendicen Eindruck hinterlsssen haben 
maz, kehrte Arrlebar'm 1920 nach Polen zurück und arbei- 
tete da nur gelegentlich durch Aufträge, wie den zur Aus- 
małung der Bendziner Synagcge hervorgeholt, in tiefer Zu- 
miokgezowzenhejt an der ersehnten Vollendung seiner Ans- 
drucksmittel weiter, bis er, -erst vor kurzem. in, denkwiir- 
digen Koliskt'wausstell'ncen eine Kürnstlerentwicklung von 
betnrhe verwirrendem Reichtum enthdillte. 

In der Fülle seiner Motive — gnübler’schen wie rein 
visuell emnfundenen Kommcsitionem, Porträts, Lamischatten 
und Stilloben — nehmen die jüdischen den ersten Rang ein. 
Ihre überaus persönliche Verbundenheit mit dem ostjikdi- 
schen Milieu, der völlendete Ausdruck der ihm eigenen See- 


lenhhaf(izkeit wirken unmittelbar übenzeugend, cb es die ek-/ 


statische Omppe „Ssimchath thora“ oder das düstere „Cha- 
goth", ob es dzs zerinrchte, gedankenschwore Antlitz des 
alten „Lastträgers“ oder der lebenswahre Einblick in die 
„Jeschiwah“, ob es das inbrünstige, mystisch beschwinąte 
„Kol midre" oder die groteske Lustirkeit des , Marschelik sei. 
Alle diese Grirmen und Einzeltypen sind in ihrer engreifen- 
den Echtheit nicht von wssen bechachtet, somdern ars einer 
Identität des Künstlers mit seitem Gegenstand gestaltet, die 
micht erst der Einfihlunę bediurfte, um den Kern der Er- 
scheinumg zu enthüllen. Aber nicht ds Motiv an sich sei für 
die Beurteilung des Schaffenden massgebend, sondern einzig 
«md allein die versönliche Eigenart, wie sie in dessen Gestal- 
tung zum Ausdruck kommt. 

Maurice Anplebaum gehört zu denjenigen Malern, denen 
dłe akademische Ausbildung nicht ‚schaden konnte, er be- 
hiekt von ihr nur ihr einzig Positives, sichere Beherrschung 
des Technischen. Darüber hinaus ist er auch in der gering- 
sten seiner malerischen, zeichnerischen und granhischen 
Aevsserumgen ganz er selbst und nur dem eigenen künstle= 
rischen "Gewissen verantwortlich. »Es--trieb ihn, von Stufe 
au Stute nach neuen Gesteltungsmöglichkeiten zi ‘suchen, in 
allem Brreichten nur relative Befriedigung und den Antrieb 
zu konsequenter Fortentwickl'mg zu finden. Seine Frühent- 
wioklung stand noch im Zeichen der grössten Tat in der 

en Malerei des vorigen Jahrhunderts, der impres= 


sionistischen Auflösung des Umrisses, im Zeichen des Frei- 
lichts und des erscheinungsmässigen Auffauchens der Ge- 
stalten. Das Bedürfnis nach klirender Durchdringunmg der 
Form, das für seine Kunst charakteristisch blieb, bewirkte 
bald eine Festigung der Oberfläche, kräftiges Leben im Um- 
riss, ‚, realistische Beobachtung der Einzelheiten und ihre 
stratie Zusammenfassung zu einheitlicher  Gesamterschei- 
nung. Ven dieser empirischen äusseren Form musste es fol- 
gerichtig einen Weg zu einem inneren Formzesetz «eben, 
das, dem naiven Auge verbemgen, jenseits der zufälligen 
Oberilächenbildung allen Wölbngen und Raundingen der 
Ktróerwełt erst ihren Sinn gibt. Dieses latente Formgesebz 
ertesste Annlebasım wię die Kubisten als das Walten eines 
geometrischen Prinzins in allem Sichibaren, eines gehein- 
nisvollen Anorganischen in allem Organischen, Aber er 
verweilt: nicht bei ausdrucksiosen Konshmiktionen kristalli- 
nischer Gekilde, somtern lässt in den schon genannten Bil- 
dern ebenso wie in Landschaften, Porträts und Stilleben un- 
ter der arsdrücksgelsrdenen, ven Srannungen erfüllten sicht- 
baren Oberfläche dieses einmal erlebte unsichtbare Ferm- 
gesetz ahnen:, In Kamyf und Ausgleich eirenwillizer kräfti- 
ger Flächen erwächst der Boden cberschlesischen Industrie- 
geländes gleichsam vor den Augen des Betrachters zu land- 
schaftlicher Einheit, bilden sich die starken Rhythmen des 
„Cellomietsrs* wie der selten eindmicksvollen, ungemein 
tormenklaren „Frau mit Krog", der bei stärkster Plastik ein 
wesentlich mslerischer Charakter gewahrt ist, konzentriert 
sich die dekorative Bewegung von Landschaften im Vorder- 
grund zu fein emst'ndenen Fiz"ren, Halsfiguren und E'nzel- 
körfen, ragt tiefes Leben sich in mächtig schwerem Barun- 
schlag, beruhigt sich das abendliche Dorf. Ueberall spricht 
uns eine reiche Geisterfülltheit an; wmso höher missen wir 
es unserem Künstler anrechnen, dass die Gefahr eines Ab- 
wages ims Literarische in cilen diesen Werken vermieden ist, 
dass Ausdruck und Erscheinung einander im besten künstle- 
rischen Sinne die Wage halten. Welche ahrmmtzsvolle Tiefe 
erschliesst uns ein ginz und gar nicht genremässizes, hand- 
Jungstos stilles Existenzbild wie die „Tarıkenzüchter“, für 
das Auge ein Eindrnek von. se'tkener malerischer Reinheit! 
Die so erreichte Stufe in der Meisterung der Fermroblame 
gab Maurice Annlebstm it den letzten Momaten die Kraft 
zu neuen Ercberungen. In Gemälden, wie dem „Sabbath- 
lichtsegen“, einer seltsam ergreifenden Szene in ärmlicher 
Stube, einer „Badeszene“ von stärkster Dichgestaltung der 
Massen und des Raumes und der „Frau mit grüner Katze“ 
vor einer phantastisch dämsonischen Landschrft verbindet er 
die ihm eigene Durchdringung der Form mit einer neücn 
Farbigkeit. die glühend die Leidenschaft des Künstlers be- 
zeugt, in konsequwentem Anstieg den höchsten Aufgaben zu- 
zustreben; : 

Reiches dekoratives Können und die Beherrschung der 
Linie, wie sie schon an den Gemälden und Aquarellen auf- 
fällt, macht Amplebarım auch zum berufenen Zeichner („Ińdu- 
striebauten*, „Thorzschreiber mit Greisin“, „Musizieremle 
Jugend“, zahlicse Lamdschaften, Porträts und Studien), Ein 
soeben begonnenes Holzschnittwerk zeigt in Blättern wie 
dem „Wasserträger“, „Ssimchath thora“ and „Ssukoth“ das 
ostjiidische Leben im einem neuen, mrurmentalen Sinn. 

Von einem Künstler, dessen bisherige Entwicklung auch 
mber den ungünstigsten Umständen, ungeachtet schwerer 
äusserer Hemmungen solche Fülle und doch Einheitlichkeit 
hervorbrinzen konnte, dürfen wir zweifellos hoch weit 


Grösseres erwarten. 
Dr. Otto Schneid. 
Nachwort der Redaktiom: 
Dieser Aufsatz war vor kurzem geschrieben, ' Immer 
wieder war „gelegentlich _von_kattowi'zer, Kunstaussiellungen 
auf das Genie Applebaums an dieser Stelle hingew;sen wor- 


en. 

Inzwishcen ist der Künstler am 1. Januar am einem Lungen- 
leiden im grössten Elemd im. bogutsoitzer Kloster ges 
storben und in Katowice beigesetzt worden. 
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lassen diese Sängerin zum Erlebnis des Abends, zur 
Lehär-Alvarade. werden. Würdig-weltmännisch reprä- 
sentiert Leo Schützendorf den König, äusserst dega- 


Wir besitzen für das Quellenstudium von Mussorgski 
and seinem: Hauptwerk, Boris Godunów, zwei Monumental- 
werke in deutscher Sprache, 1926 erschien (im Drei Masken 
Verlag, München) ais zweiter Band der Monographien zur 
russischen Musik: Mussorgski von Oskar v, Riesemann, Der 
Band überschreitet mit dem dankenswerten Notenanhang 550 
Seiten. Das Biographische steht hier im Vordergrund. Mit 
ungeheurem Fleiss ist das gesamte Material verarbeitet, was 
umso höher anzuerkennen ist, als bis dahin ausser zahlreichen 
verstreuten, kleineren Finzeldarstellungen selbst im Russi- 
schen kein Buch über Mussorgski existierte, Briefe, Urteile 
der Zeitgenossen, Kritiken sind einbezogen, nichts fehlt. Am 
Schluss gibt es eine Lebensgeschichte der Werke Mussorg- 
ki's, Im übrigen sind jedoch Leben und Werk ineinander 
verknüpft dargestellt, Es handelt sich um eine dokumenta- 
rische Biographie, die spürbar von heisser Liebe zum Gegen- 
stand durchströmt, Mussorgski verklärt und ihn gegen jegli- 
chen Angriff seiner Zeitgenossen und der Lebenden verteidigt. 
Dennoch ist das Buch wissenschaftlich höchsten Ranges, für 
den Musiker wnentbehriich und durch seinen Schwung ein 
ästhetischer Genuss. 

Reich illustriert wie das erste, ist ein 1927 in der Samm- 
lung: nıassiker der Musik (der Deutschen Verlagsanstalt 
Stuttgart, die jetzt von dieser auf den Max Hesse Verlag, 
Berlin, übergingen) erschienenes Werk über Mussorgski von 
Kurt v. Wolfurt, Auch dieser Band bleibt nicht weit unter 
400 Seiten zurück. Der Biograph hat eigenart'ger Weise, 
wenn auch später, in Petersburg dasselbe Gymnasium be- 
sucht, wie Mussorgski und weiterhin in demselben Preobra- 
sheńskij-Leibzarderegiment gedient, in dem einst Mussorg- 
ski, der hernach Ministerialbeamter, 3 Jahre aktiver Of- 
fizier gewesen war. Wolfurts Werk fusst unverkennbar stark 
aut Riesemann. Acusserlich unterscheidet sich sein Buch von 
dem des Vorgängers durch die klare und knappe Gliederung 
des Stoffes, der erst die Vorläufer Glinka und Dargomuishskij, 
hernach das Leben und darauffolgend getrennt die Werke be- 
handelt, schliesslich d'e Briefe bringt, Wolfurt steht Mus- 
sorgski entschieden kühler gegenüber. Seine Arbeit ist - ehr 
kritisch-analytisch. Angenehm fallen darin die dramaturgischen 
Anregungen und die vielen Notemzitate im Text auf, Auch diese 
Mussorgski-Riographie verdient hohes Lob. Seltsam übri- 
zens, dass in der Bibliogranhie beider Arbeiten die diciterische 
Impression über Mussorgski aus dem Band Studien von 
Jacanes Rivière (deutsch im Gustav Kiepenheuer . Verlag, 

fehl, 4 : 
magię Saer te sind die Schicksale des nun mehr, als 60 
Jahre alten Boris Godunów. Das Buch schrieb sich der Kom- 
ponist selbst nach dem gleichnamigen Drama von Puschkin, 
das wiederum auf der Geschichte des russischen Reiches 


von Karamsin fusst. Puschkins Dichtungen waren übrigens 


“sch, bakerhaft berückend Claire Rommer, Inez del 
Rosa, entzückend liebenswürdig, leicht an Max Harsen 
erinnernd, Curt Vespermann den Adiutanten des Kö- 
ngs, in bester Haltung Hermann Böttcher der Hôtel- 
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bereits für Tschaikowskis, Eugen Onegin und Pique Dame, 
sowie Glinkas Russlan und Ludmilla verwandt worden. 
Merkwürdig, wie der Demetrius-Stoff gerade die deutschen 
Dichter von Schiller über Hebbel bis zu Lernet-Holenia im- 
mer wieder reizte. , Mussorgski hat hier russische Historie 
aus dem 16. und 17. Jahrhundert zunächst in engster Anleh- 
nung an Puschkin hernach im zweiten Zustand in freierer 
Bearbeitung unter Hizufügung eigener Erfindung dichterisch 
belebt. Er sprengte szenisch die Form der alten Oper, stellte 
eine Bildfolge hin, wie es etwa auch Büchner in seinem 
Wozzeck tat, um einen anderen Vorgänger des Expression!s- 
mus zu nennen,. da Mussorgski viel weniger Realist, als Im- 
pressionist und teilweise Wegbereiter des Expressionismus 
ist. Er nennt sein Werk nicht Oper, sondern musikalisches 
Volksdrama. Aber es ist ebensowenig grosse Oper, wie Mu- 
sikdrama, sondern etwas ganz Neuartiges, Diese knappen, 
Iyrischen Szenen sind trotz Haupt- und Staatsaktion, zaristi* 
schem Pom», ein Drama ‚der Masse, die durch ihre passive 
Haltung Anklage erhebt gegen das System, wie hernach die 
Weber von Gerhart Hauptmann, Das arme, russische Volk 
ist der wahre Held in Boris Godunów, die russische Kollek- 
tivseele — oder ist es paradox, von Kollektiv-Seele zu spre- 
chen? — hat Mussorgski einzigartig aufgefangen, genial Im 
musikalischen Ausdruck, Zwei Dinge charakterisieren diese 
Musik: Die Masserichóre deren Wucht erubtiv, elementar 
wirkt und nichts mit bekömmlichen Opernchören gemein hat} 
das zweite Spezifikum sind die wundervollen, oft humorüber- 
länzten, amlisanterweise meist Tierabenteuer behandelnden 
ieder. Beides fusst unverkennbar im russischen Volksgut, 
aber auch, wo archaisierende Formen anklingen, ist alles höchst 
persönlich gestaltet, IN dem Polenakt wird. wie überhaupt 
in dieser Oper, kaum mit Leitmotiven ‚gearbeitet, sondern na- 
tionale Tanziormen, wie Polonaise, Krakowiak und Mazur 
kennzeichnen die Personen, die trotz oder gerade wegen so- 
zial höchsten Ranges in diesem musikalischen Volksdrama 
unwichtig sind. Unerhört die Mischung eines Glockenmotivs, 
mystisch verschwommen dann wieder die Spieluhr, Ganz 
opernhaft arios lediglich das krönende Duettiinale im Polen- 
akt. Das Handwerkliche ist nicht Mussorgski's Stärke. Da- 
rum schafft er sich selbst gleichsam intuitiv eine eigene Tech- 
nik, und es ist, als ahnte er he'lhórig bereits ein Menschen- 
alter vor dessen Erscheinen den fernen Klang des Neo-Impres- 
sionismus, dessen harmonische Farbtupien er. zum höchsten 
Entstetzen der zopiigen Zeitgenossen. insbesondere der „guten 
Freunde” und des komisch entrüsteten Tschaikowski setzt, 
dessen sentimental-parfümierte Süsse und Salonglätte aller- 
dings in diametralem Gegensatz zu dem rauhen Ton Massorg- 
ski's steht. Rimsky-Korssakow hat den Boris hernach instrur 
mentiart, zunächst wen'g  pietitvoll. Mussorgski heterogen. 
mehr Rimsky-Korssakow, der damals wiederum stark unter 


direktor, gut Fritz Spira den Oberhofmeister der Her- 
zogin. Einen Chor gibt es in Schön ist die Welt nicht. 
Es ist ja ein Musikdrama. Eine Augenwe'de die Toi- 
letten der Damen, jede einzelne das Aeusserste der 
haute couture und die Eleganz der Herrenkleidung urd 
-halturg. Ausgezeichnet das Orchester unter einem 
merkwürdigerweise ungenannten Dirigenten. Nur Eines: 
Das Persönliche, das ven Franz Lehär auszeht, der dies- 
mal leider nur die Pr&miöre vom Pult aus leitete, jenes 
Fluidum, das sich in gleicher Weise Bühne ufd Publi- 
kum mitteilt, dieser magische Zauber f:hlte, und darum 
mangelte der Aufführung das Letzte, ging die höchste 
Wirkung vom Werk nicht aus. 

(Während der Umbruchs-Revision erreicht den Kri- 
tiker eine ihn sehr erfreuende Aufmerksamkeit eigener 
Art: Es ist eine zollamtiich geprüfte Einschreibesen- 
dung, Absender: Franz Lehár, Wien, Theoba'dzasse 
16. Sie enthält die zum 60. Geburtstag vom .Haupt- 
miinzamt, Wien, künstlerisch geprägte grosse Lehár- 
Plakette, mit der der Komponist äusserst sparsam um- 
geht. Die kleine Lehar-Plaxette, die gelegentlich des 
50. Geburtstages gemünzt wurde, erhie't der Referent 
für eine g'ücklicherweise ungedruckte Primaner-Jugend- 
sünde unter dem Titel: Franz Lehär, eine Amateur- 
aufnahme (1917) bereits vor 7 Jahren). 

Paradoxie des Theaters unserer Tage: In der 
Staatsoper ven Hindemith ein Revuestück mit Girls, 
Travestie auf die alte Over, auf der Bühne ein ehe:na'i- 
ger Operettentenor, im Metronoltheater, der einst we!t- 
berühmten Operetten-Revue-Biihne, Giamnietros ud der 
Massary, die jetzt im Sprechstiick bri'lirt, (wo blicb 
die Göttliche?) ein Musikdrama von Lehär mit grosser 
Opern- und Schauspielbesetzung. ' 

In Reinhardt‘s Komödie gibt es den neuesten Mol- 
nar: Die Fee. Die Fee ist der ehemal’ge Glühwurm Lu, 
das Fräulein, das im Kino den Besuchern mit der Ta- 
schenlaterne die Plätze anweist. Lu ist davon dur:h- 
drungen, eine Fee zu sein und allen Menschen Glück 
zu bringen, bis ihr dies wirklich glückt. Sie souoiert 
im ersten Bild mit dem amerikanischen Trustmagnaten 
Konrad, der sie wohl als einziger Mensch auf d:r gim- 
zen Welt für eine Dame der Gesellschaft hält, für d’e 
die kokette Lu s'ch ausgibt. Sie will als Frau eines kl:i- 
nen Rechtsanwalts gelten, und da der mill’cnznschwere 
Amerikaner die Gunst der Gattin über das Büro des 
Mannes zu erobern hofft, muss Lu, in die Enge getrie- 
ben, aus dem Telefonbuch den Namen des Dr. Sporum, 
eines ganz kleinen, ihr bis dahin völlig unbekannten 
Anwalts als den ihres Gatten nennen. Dr, Sporum, den 
Lu am nächsten Morgen in grosser Rage aufsucht, ist 
ein weltfremder Phantast und Moralist, der kaum 
etwas zu tun hat und auf diesen Handel anfangs nicht 
eingehen will. Er lässt sich indes bereden, sche nt end= 
lich zu einer phantastischen Carrière bestimmt. Da 
macht die Fee Lu einen Strich durch die Rechnung, 
da sie sich für Geld nicht hingeben kann und in der 
Nacht des verabredeten Stelldicheins mit dem Ameri- 


kaner von diesem mit dem Oberkellner des S&paries 
überrascht wird. Wutentbrannt entzieht Konrad Dr. ' 


Sporum den Auftrag, und nun könnte eigentlich al'es 


aus sein aber im vierten, durch eine Coniśrence mit. 


den drei vorangegangenen, verbundenen Bild sehen wir 
die ganze Gesellschaft 10 Jahre nachher auf der Fe'er 


des 10...Hochzeitstages von Lu, Der. szenische Witz _ 


besteht darin, dass 4 Männer hintereinander erscheinen, 
von denen allen wir nache'nander g!auben, sie seien 
mit Lu verheiratet, Es ist dies aber n'cht der Ober- 
keliner, es ist nicht der Rechtsanwalt, der inzwischen 
Dozent geworden und seine Sekretärin geheiratet hat, 
es ist auch nicht der Amerikaner, sondern dessen Freund, 
der nur in einer Episode vorher aufgetretene Staats- 
sekretär, s i 

. Franz Molnár hat also dem reinen Gesellschafts- 
stück seit langem wieder einmal den Rücken gewandt, 


Richard Wagners Einfluss stand, in der 2. Fassung, die zusam- 
men mit den beiden von Mussorgski eigentlich bereits die 
vierte darstellt, wesentlich organischer. In Russiand spielt man 
heute bekanntlich den Original-Boris von Mussorgski, hat 
also gleichsam den Rimsky-Korssakow'schen Firnis wieder 
abgekratzt. Das grosse Verdienst Rimsky-Korssakows um 
das Gesamtwerk Mussorgski's, von dem hier zu reden zu weit 
führen würde, so- sehr der Stoff dazu verführte, ist indeg 
nicht zu leugnen, Boris Gudemow w:r die Bibel Claude Dee 
bussy's und die jenze Generation bekennt sich gleichfalls 
zum Geist dieses Werkes, dessen Linie etwa Pelléas und 
Melissnde und Alban Berks Wozzeck fortsetzen. 

Es ist ein hohes Verdienst des Oberschlesischen Landes- 
theaters, dieses Werk endlich aufgeführt zu haben und ein im 
wesentlichen geglücktes Experiment. Um die Schwächen vor= 
wegzunehmen: Die Bülnenbilder Haindis verfehlten Jen 


Stil. Wir werden uns mit einem Misch-Masch aus Natura- 


lismus und Stilisierung nie befreunden können. Der Regisseur, 
der zweifellos zumindest die breslauer Aufführung studierte, 
hätte hier eingreifen sollen, ist jedoch für das Bühnenarchi- 
tektonische erst in zweiter Linie verantwortlich. Der Maler, 
der eine so leichte Hand. zuweilen sprühenden Witz besitzt, 
verfällt in der seriösen Oper leider fast stets bombastischem 
Kitsch, Zuckergussemblemen. Dabei gibt es für eine Boris- 
Inszenierung so grossartige Vorlagen, man denke an die hin- 
reissenden, färbig-satten Entwürfe. von Leon Bakst für das 
russiche Ballet (siehe Gregor-Fülöp-Millers Russiches Thea- 
ter, im Amalthea Verlag, Wien). Dagegen ist die Regie 
Paul Schlenkers diesmal fast uneingeschränkt zu loben. 
Dass er sich auf Bewegungschöre ausgezeichnet versteht, be- 
pias Schlenker in seiner famosen Carmen-Inszenierung, Die 
assenszenen wuchteten diesmal fast noch nachhaltiger. 

Glänzend das Revolutionsbild von Kromy. das an die Massen- 
bindgung des Russenfilms erinnerte, mit den  schattenriss- 
artig wirkenden Reitererscheinungen am Horizont — höchsten 
Ranges; fraglich, ob dieses Revolutionsbild. wie in der Ur- 
fassung Mussorgski's, nicht besser am Schlusse stände, Pu- 
blikumswirkamer ist natürlich die Umstellung der letzten 
beiden Szenen. wie sie auch Rimsky-Korssakow vornehm, 
mit dem Tod des Zaren Boris Godunow am Schuss. Wen'cer 
effektvoll, jedoch entsch'eden künstlerischer und zeitnäher 
wäre das Revolutionshild als Ende. mit den prophetischen 
Schlussworten des Blödsinnigen: 

„Fliesset, fliesset. heisse bittre Tränen, 

Weine, weine, g'äub'ge Christenseele, 

Bald senkt Finsternis sich nieder auf dası Heimatland. 

Wehe dir. du hungernd Volk.“ 

Natürlich schmerzen den Liehhaber \ dieses Werkes die 
starken Kürzungen hesonders der Fortiall des ersten Bi'des, 
der Zarenarie und des Paprgeienliedes des Zarewitsch im 


zweiten Akt, Aber die Striche sind haltbar und aus techni- 


ro. 
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Thomas Mann spricht 


Wir geben diesen Ausführungen | tung: 


Raum okne uns damit zu identi- 
fizieren, — (D. H.) 


Mit 2 Redem trat Thomas Mann kurz nacheinander vor 
die OeffentlicHkeit, 2 Reden, die trotz oder wegen ihrer tie- 
fen Gegensätzlichkeit in einem geheimen Zussmmenhang 
stehen und schon durch ihre blasse Gezenüberstellung die 
ganze Gagenwartslage blitzartiz beleuchten, 

Der erste Vortrag über Platen (gehalten am 1. Oktober 
1930 in der Platen-Gesellschaft zu Ansbach, erschienen im 
Janar-Heit 1931 der Neuen Rundschau) führt wie in einer 
ergreifend-schmerzlichen RückssMau wieder in jene sochar- 
rig-sotóme Tedesatmosptkare des Tristan und des Todes in 
Venedig. Die grrize, schwermütige Glut seines damaliren 
Sprachzaubers hat Themas Mann wieder gefisvien, um Pla- 
tens leńdenschaftliche Schönheitswahrung und todesverlrene 
Liebeshbimrabe zu schildern, um zu sagen, wie alles form- 
strenge Künstlertm mur verzweifelnder Dienst ist em der 
göttlichen Schönheit des Geliebten, und wie die verzehrende, 
liebsskranke Todesverbmienheit Tristans ihr erschü'ternd- 
groteskes Gegenb:ld findet in der Figur des Don Quichnte: 
in Platens hoffmungslos blinder Arbetvmz mittelmässizer 
Epheben und in seiner unsinmię erbitterten Feindsc"aft ge- 
gen seine Zeit, die er und die ihn verkannte. Was ihm 
un meint Thomas Mma, war eine gewisse Sozialität, die 

thn über sich selbst hinar "szeh“ "ben vmd vor dem Sełbsirain 
und romantisch-weltferner Don Quiet otterie bewahrt hätte. 
Und damit stehen wir schon mitten in der Gegenw" rtskrise 
des Bimgert"ms. Denn eben das Manko im Sozialen, = 
führt Thomrs Mann in serer rwciten, rolit'schen Rede, 
der Deutschen Ansprache (gehalten am 17. Oktober 1930 f 
Beethovensarl zu Berlin. erschienen im S. Fischer-Verlaz, 
Berlin) ars, ist das Manko, die Krise der modernen bürger- 
lichen Geistirkeit. Der einzige Lösungsversuch besteht des- 
hab nach Thomas Mom darin, disses gnze Platanisch- 
biingeriiche Kiirstlerideal aus dam 19. Jahrhundert mit dem 
Fordznemzen der Tazes- imd Geselischritmelitik. zu. verbin- 
den, ein Lós"nzsversuch, dor noch unter sehr ernste Kritik 
zu stellen sein wird, «md zwar, wie ich hoffe, durch eine 
Weiterfühmmmg von Thomas Mann's eigener Position. 


In schweren Kriegstagen nannte sich eim Thomas 
Mana einen „Unnclitischen“ und “wollte damit das Gegenteil 
sagen, dass nämlich selbst die allseitizste Kunstübung nichts 
amdzres sein könne und dürfe, als Deut mg und Dienst an 
einer realen Gezemwartssitu: tion, dass sie "sich ständig vor 
ihr zu versutworten und in Frage zu stellen habe. Damals 
und heute wieder zwang ibn „die krisonhafte Bed-ängnis 
dor Allzemeinheit“ zu einer solchen Selbstkritik und Aus- 
einamlersetzung mit der sozial-politischen Problematik. Die- 
ser Wille, die Dinge ilısionslos wnd in ihrer Tatsächlich- 
ee N a Se a A ROA a e a EA zu” sehen, bestimmt auch sofort seine politische Hal- 


Ein kritischer Beitrag zur Krise des Bür gertums. 


Die grösste Gefahr unserer Zeit erblickt er deshalb 
in. ihrer Neigung, die schwere und strenge Last des prü- 
fenden BErkenntniswillens einfach von sich abzuwerfen — 
etwa aus Furcht vor einem Relativismus — sich blindlings 
in eimen Radikaksmus zu stünsen und cire Idee abzodut zu 
setzen, deren Recht auf Unberisgtheit sih noch richt im 
Stalılbad der Krik erwiesen hat. So weist er denn mit 
aller Schärfe die Hintergründe des ganzca buärbanden und 
vendumnfenden nationi - sozialis/ischen Schlagwertgerassels 
art und geiselt sie als Fluchtvcza:che aus einer realen Net- 
lage in eine bewe:sstlos vitale Rzrschdynamik. Die einzig 
positive Hałtung besteht herze in einer besimmlichen Selbst- 
kidik und unbosiechiichen Peci zacywyrskrańt.  Bós' jetzt 
hste das deutsche Bürzens m, za dom sich Throencs Mann 
immer bekamıte und no bekamt, die Kraft, sich selbst 
in Frage zu stellen, sich * selbst zu korrarieren — indem es 
sich etwa geistig af die Seite des Prolstaniats stele — 
= komnie so as sich heras stets mas. vorwartstreiben- 

de Elemente zebaren. Gibt es — mwd alle Anzeichen sind 
dafür da — diese seine „Würde“, seine „Freiheit“ eré. d. h. 
erstarrt es in einem hartsimnizen Ko nsorvativismis (Bürger- 
błock!), over lässt es sich von dem bekümmert steröden 
„elrrı. vital“ des National - Sozialismus mitreissen, so ist €s 
verbron und mit ihm die Kultur. Eiren konkreten Ausweg 
sieht, wie gesagt. Thomas Mann allein in einer Verbind mą 
des " kultrellen Volkss ms“ mit dm Marxismus, eine 
Verschmelzung, die in der deutschen Soziabllemr\ralie schon 
ihren Anfang genommen hat, Mag sich der Material’smus 
im geistiz-thenretischer Sphäre noch so schief ausnehmen, 
in praxi ist sein energ’scher Hinweis auf die realen Gründe 
rmserer Not, die nem einmal wirtsckaitlich fundiert sind, sein 
Kamt gezen überlieferte trıd länzst nicht mehr zu Recht 
bestehende „Ideolngieen“, die zur Verschleismng der Wirk- 
lichkeit missbra‘ ıcht werden, vor allem aber ist die „heilige 
Ndobternieit"*, mit der er für eine bessere htmanere Ge- 
sellschaftsoandmmg kämnft, in praxi ein Beweis für eine Ge- 
Ann die echter, tiefer uni jedenfalls „aukunftswillizer“ 
ist, als die subtilste Diśferenziertheit" des deuischen Iderilis- 
mis. Und so fordert denn. Themas Mari "inmen-poli" isch 
eine Zusammenarbeit von Bürgertum und Sozialismus, „von 
Kart Marx tnd Hölderlin“, arıssennolitisch eine sowchl na- 
tionzde (Revision des Versailler Vertrages u. s. w.) wie über- 
naticnale (deutsch-fremzösische Verständig me u. s. w.) Po- 
Etk, ein Ideal, das ihm schon in Stresemann verwirklicht 
schien, In dieser Mittelstellung sieht Themas Mann geradezu 
die deutsche Senkıng, von ihr erhofft er alles, Völker- 
söhmung, ja,-Geburt einer meuen Startsiorm, die zwischen 
dem westlerisch-unde"tschen Parlamentarćsm"s und den noch 
wenirer deutschen Diktatur sterem scll. Die eigenliche Wur- 
zel dieser Mittelstellung greift allerdings in die innenmensch- 
= rec Sohicht Manns, seine łetzlich religiöse 


Ist er darum in die Welt seines Jugendwerkes Liliom | dass WDS ZNA AMOR AM Saka PJ WE RL E REEE die Figur der Fee ganz ernst gemeint hat. 


zurückgekehrt, das ein echtes, 


dichterisch gestaltetes Die sehr begabte Grete Mosheim legt die ganze Rolle 


Volksstiick war? Mit nichten. Eine Fee zu seiń bedeu-|auf das Moquanteste an, und es ist eine vorzüzliche 
tet wohl den Wunschtraum jedes kleinen Mädchens.|Leistung, sehr amüsant, aber nichts von Molnár. Ueber- 
Molnár hat hier zweifellos sentimentalen Regungen des | waltigend an feiner Komik, die die Höhen des Humors 
eigenen Herzens nachgegeben. Es kreiste der Molnär,|und der Menschlichkeit erreicht, Richard Romanowskv's 
aber er gebar nur eine arme Kirchenmaus, die durch |Dr. Sporum lebendiger Dollarrepräsentant Aribert Wä- 
den Garten Eden lief, Natürlich ist der Dialog federnd,|schers Konrad, ganz distinguiert Hubert von Meye- 
zuweilen monssierend, sicherlich biendet die elegante |rinck's Oberkellner, famose Chargen Blandine Ebinger's 
Techn’k, besticht das lockere Handgelenk, das Molnár | Karoline, Ferdinand von Alten's vertrottelt-lebeminn'- 
nur in dem unorganischen Annex verliess. Aber es ist | Scher Staatssekretär. 


doch nur ein Schwank, Edelkitsch geworden, schlim- 


Wieder einmal gibt es Mrs. Cheneys Ende von 


mer: Die Fee ist langweilig, selbst in der Wiedergabe | Londsdale im Berliner Theater, das vor Jahren gele- 
der Komödie. E'n Grossteil der Schuld trägt der Re-| zentlich der Erst- Aufführung bei Barnowsky gleich- 
gisseur Stefan Hock, der dehnte, statt zu straffen und | falls mit der Bergner eingehend an dieser Stelle be- 


der den typisch. berlinischen Trick anwandte, zu paro- trachtet wurde. 


Die reizende, eng'ische Komödie, die 


dieren Kommt man hier mit einem Stück oder einerjes in sich hat wie eine Prairie-Oyster, hat inzwischen 
Rolle nicht zu Rande, so wird ganz einfach gegen den | nichts an Frische, Frechheit, Witz und eleganter Dialog- 


Willen des Autors parodiert. Es scheint ausser Zweifal, 


führung eingebüsst. Wieder führt Victor Barnowsky 


At BEE RN 7 ROB. AR, 


Dennoch — trotz auch seiner eindeutigen Wendung zur 
Sozietdemokratie — die quälenden Zweifel lassen uns — und 
gerade ums junge Generation nicht frei: Ist jene ganze, echt 
dertsche, t'efsinnig ironische Dermelstelung zwischen roman- 
tisch - bürgerlichem Vcikstum und rationai schaffender Mo- 
dernität heute iiberhau-t noch möglich, hält sie noch wirklich 
stand vor der Selbs’kritik, vor der Unerbitterlichkeit der 
Zeit, oder ist sie vielleicht gerade noch die letzte Mözk:ch- 
keit des letzten, grossen Bürgers Themas Msem? Ist tine 
„ewig- menschliche“ Kunst, die sich jenseits der Tagespolit'k 
stellt, sind geisteswissenschafäliche Studien, die nicht unmit- 
tebar die Gegenwart ‚mzestalten, sind. alle jene „bürger- 
lichen Glüsksansprüche‘ nicht tatsächlich heute ein „Verbre+ 
chen“ rmi „seelische Unmörlic!keit"?, heute wo es, geistig 
und physisch, um die nackte Existenz geht rnd am sonst 
nichts mehr? Entseningt der pelitische Radikalisms unserer 
Tace micht vielleicht, denno: 
sollte er nicht vielleicht doch mehr sein, als eine vitalisti- 

sche Pose? Sollte diese Erschüttenung unseres ganzen Seins, 
= ammitte'kare Bedrolumg unserer ‚Existenz -micht Zue 
gleich einen Weg eris unserem relativistischen Weltanschau= 
unescohars, eine neue Fixierung unserer Existenz, ein nenes 
„lebe”svciies Tieland“ sein, das, eben weil es aus Abgrund 
und Zweifel erstanden ist, „gegründet und unbezweifelbar 
aller Kritik stand halten konnte? Könnte er, dieser Radika- 
Fsmıs mit seiner Verzweiflunesnenrose, nicht vielleicht ein 
Hans Caster>scher Gang durch der Tod zum Leben sein, 
eine krisenhafte Arilösrınz aller büngerlichen entwenteten 
Werte, aus der schliesehch die gemeinsam erscherıte Unbe- 
dinrheitssrhäre erwächst? Ist, die von Thomas Mann vere 
treteme bürgerliche Sozialdemokratie — und die politische 
Helfmmg diesr Partei scheint das zu bestätigen — nicht der 
Rettunzsversuch eines Unnetibaren? Bedentet er nicht im 
Gmm% ein mühsemes Verdecken und Hinauszözern einer 
sozieł-oolitischen Kertastrrrhe, die kommen miss und deren 
Beschleunigung deshalb Rettung bedeutete? Ist jenes Siche 
Selbst - In - Frage - Stellen nicht auch gegen solche Er- 
haltungsversuche zu richten? Ist jener Liebeshass gegen die 
Romantik und „Libertinage des Geistes“ nicht in einen 
ernstlichen Hass zu verwandeln, auch wenn er durch Selbst- 
vernichtung führen sollte? 

So amd ähnlich larıten die selbstquälerischen „Gewissens- 

zweifel* einer bürgerlichen Jugend, die früh gelerrt kat, allen 
„bürgerlichen Glücksansyrüchen‘ wie Literatur, Kunst u. s. w. 
zu. entsazen und nin nüchtern und arbeitswillig vor einer Gee 
genwartsaufrabe steht, die zu lösen sie zu — geistig ist. 
Diese Jugend wird Thomas Mann verehren als den letzten 
grceseń Darstol\sr ihrer seelischen Heimat. Vor die neue 
Forderung gestellt, wird sie ihm aber den Rücken wemden 
und sich in schweizender Verzweiflmg dem Vernichtungs- 
tum preisgeben, wissend, dass sie mur Opfer, nicht Weg- 
weiser sein kann. W. Emrich. 


kultiviert Regie, zeigt er überzeirend high life, gibt 
er uns vor allem den Glauben an Elisabeth Bergner zu- 
rück, die ein a'btraumhaftes Seltsames Zwischenspiel 
ganz vergessen macht und holdes Wamder, zauberhaft 
capriziós, süsser kleiner Singvogel ist wie einst — Wie 
es euch gefällt! (Wenn die Elisabeth nur endlich das. 
dramatisierte Fräulein Else von 
len wollte! ....) Sie hat in Carl Ludwig Diehls Lord 
Arthur... Dilling. (bei Leibe nicht Arthur -Iling, 
geliebter Setzer, so heisst der Generalintendant des 
OUberschiesischen Landestheaters) einen überaus char- 
manten und in Ernst Dumkes Charies einen in a'len 
Wassern gewaschenen Partner, während aus dem übri- 
gen Ensemble vor allem Ida Wüsts Lady Frinton, die 
bekanntlich hernach noch einmal in Lonsdales Sex 
appeal auftaucht, an drastischer Komik alles überragt. 

Es ist nım keineswegs übertrieben wenn 
hier als grösstes Glöck der berliner Theater- 
tage ein Kinderstück, von Kindern wespieh; 


schen Gründen oft nötig. Besonders HSC MEK bleibt der shid; der den Posten durch se ENEI besticht, aus 


rasche Umbau der: 8 Bilder. 


Jedenfalls hatte der Regisseur | Sibirien über die Grenze nach J-nan. Dort wendet sich Hon- 


des Abends vorzügliche Arbeit geleistet, was nur allzu gern | ved-Rittmeister Stefan Koltay an den amerikanischen Ge- 


anerkannt wird, Das Gleiche gilt vom Dirigenten, 


Peter, der das Orchester ganz auf 


Erich | sandten, der die Interessen Ungarns gleichzeitig wahrnimmt, 
neo-impressionistischen | wad wer ist wohl dessen Gattin? Niemand anderes, als des 


Klang gestellt hatte. Peter musiziert stets sehr kultiviert, zu- | Rittmeisters grosse Vorkriegslisbe, Viktoria, die ihren Ge- 


weilen jedoch dramatisch zu verhalten. 
Peter einmal einen 
wenn es auch begreiflich und oit taktisch richtig erscheint, 


Wir möchten bei jliebten in der Verlustliste aufgeführt fand. Bereits am näch- 
temperamentvollen Ausbruch erleben, | sten Tag muss Gesandter John Cunlight nach Petrograd, 


wohin er versetzt ist. Er nimmt Stefan Koltay auf einen 


aus der zahlenmässigen Not des Klangkörpers eine Tugend ungarischen Pass als Gesandtschaftssekretär mit, obwohl er 
zu machen und ihn auf Kammerton zu sordinieren. Aber gar | ahmt, welche Beziehungen zwischen seiner Gattin und Kol- 


zu keusch und unerotisch steht im Widerspruch zu den Ge- 


tay, der sich allerdinzs vorsichtshalber einen anderen, unza- 


setzen jedes musikalischen Theaters. Dennoch gab es em | rischen Namen eigens für den exterritorialen Boden beige- 


schönes und künstlerisches Musizieren unter Peter. 
achtlicher Höhe standen die Chöre Kurt Gaebels, die aller- 


dings wiederum zahlenmass'g zu schütter waren. Die Glanz- verlangen seine Auslieferung. Koltay 
was ja beim Zaren | neuerlich umgarnen (nicht ungarnen). Aber sie bleibt ihrem 


leistung bot, vor allem darstellerisch, 
Boris ebenso primär ist, wie etwa bei der Carmen — beide 


Auf be- |legt hatte, bestanden. 


Furchtbare Herzens- und politische 
Bolschewiki erkennen den Flüchtling und 
will. Viktoria, Cunlight 


Konflikte. 


John treu umd lässt sich nicht verführen. Int einer plötzli- 


Male kommt das sich von selbst verstehende Mus'kal:sche | Chen, edelmütigen Walking stellt sich der Husarenrittmeister 


in diesen Particen erst an zweiter Stelle — Condi Siegmund. selbst seinen russischen Todieinden. 


Aber da es in diesem 


Sein Godunow war kein Opernbösewicht, sondern eine psycho- | Musiwdrerna von Edelmut nar so trieft, wird im dritten Akt 


pathische Charakterstudie von überragendem Format. 


Mi- | auf ungarischem Boden alles gut. 


Viktoria hat ihren Gatten 


misch bewegt, körperlich gelöst, phänomenal charakterisierend | verlassen und sich der L2mdwirtschaft auf ihren ausgedehn- 


im Monolog, auch stimmlich ausgezeichnet. Im Spiel be- 


ten Gütern gewidmet. „Lie Dame gibt mit ernsten Sinn, 


weglich, sprachlich zu unklar, aber im Ganzen gelungen Paul | Sich allzu sehr der Trübszi hin“, gleich jener Ariadne auf 


Schlenkers Warlaam. 
wechselnd- Schaljapin dar.) 


(Beide Rollen stellte bekanntlich ab- | Naxos: 
Gustav Adalis Knórzers Pimen | Persönlich den deus ex machina: er selbst führt seiner Ex- 


Da spiet — wer wohl? — natürlich Mr. Cunlight 


detonierte im Anfang garzu stark. Leidlich Traute Pawlin- | Sattin — wen wohl? — den anf ae Intervention 


gens Marina. höher zu bewerten Gustav Tórenyis Dimitri. 
Gut Karry Wesselys Missail und Theo Tesslers Schuiski, 
ebenso Elisabeth Wankas Amme, leidlich Emmy. Woriskas 
Schenkwirtin, gelinde gesagt vollschlank Elisa Henn'gs ganz 
und gar unephebischer Zarewitsch Theodor, schön anzu- 
schauen Elsa Geiswinklers Xenia. 


— obwohl] bekannilich zwischen U. SL 
keine dinkomatischen Beziehungen N bestehen, falls diese 
aber beständen, die Gesanitszhaft, die wahrscheinlich eine 
Botschaft wäre, in Moskau ihren Sitz hätte — begmadigten 
Koltay zu. Dreimal Hochzeit, denn der Pursche J-uczi hei- 
ratet Viktorias Zośe Riquette, die eigentlich Marika heisst 


R. und U. S. A. 


Schade, dass an diesem Opernabend. der entschieden eine | Wıd Viktorias Bruder die kleine Japanerin O Lia San. Zwei 


Leistung, das Haus ganz erschreckend leer war. Hofient- 
lich ist dieser schwache Besuch ein eben solches Intermezzo, 
wie es das gute Niveau dieser Aufführung in der Oper nicht 
bleiben möge! 


Viktoria md ihr Husar . 


(Klavierauszıg: Musikverlag Alrobi, Berlin). 
Der Weltkrieg ist also nun awf die Operette gekommen. 


Hotel Stadt Lemberg war, der erste Streich, doch der zweite | satn-Operette. 


folgt sogleich, Das Buch ist sms dem Ungarischen des Em- 
merich Fóldes ven Alfred Grünwald und Beda für. die 
deutsche Bühne berrbejtet. Wie in der Literatur, folgt in 


der Onerette anscheinend af den Kriez der Nae'kriez. Ein hente Nacht). 
 mrarischer Hosarenrittme'sier, flieht 5 Mimten vor seiner] im SAnarće. 
em fubbedoll braven Bur- | gemacht, wir gemacht), wenn ich dram denk, (ich dran denk, 


angesetzten Hinrichtung. mit 


Textrooben dieses „Zeitstucks": 
Der Refrain des grossen Błue-Fox: Ungarland, lautet: 
„Unzarland, Donauland, Heimatland, wie sehm' ich mich“ 

nach dir! Szegedin. Debreczin. Rot, weiss, grün. Du 
bist so weit von hier. Wo der rote Panrika so en mich 
jeder .bac-zi* nennt, und jedes Schweindenl koant . joj, 
Z Aa. rer Donawland, Heimatland, bin dein sy 
un a "= 


So weit das „nationale“ Element der Erwachenden Un- 


; A jap noch das moralische, der Slow - Fox: Mausi, Re- 
ra 

„Mausi, süss warst du heute Nacht, (heute Nacht. 
Nach dem Somrer (dem Souper, dem Souner) 
Do-dn-do, Mavsi was haben wir gemacht, (wir 


ich dran denk) ay muss ich lachen. Du wölltest immer 
so zum Snass, na, ja, du weisst schon was, komm‘, ich sag 
dir's ins Ohr. Ha. Ha. Ha. Ha. Ha. Ha. Ha. Ha. Mausi, 
SE warst du heute Nacht, (heute Nacht, heute Nacht), bis 

früh um . (Ha. Ha. Ha, Ha, hab ich gelacht), Ha, Ha. 
Ha, Ha, Ha, Ha.)“ 

Und solch eine Schweinerei lässt sich ein Publikum -bie- 
ten, an 80 Bühnen gleichzeitig, ohne sie auszupfeifen, son 
dern im Gegenteil mit grösster Begeisterung. Das furcht- 
barste Menschheit, Weltkrieg und Gefangen- 
schaft; das heilige Gefühl wahrer Vaterl’ndsliebe, das- mit 
Chauvinismus nicht das mindeste gemein hat, wird hier auf. 
das Verlogenste spekulatiy ausgenützt und mit auszesorge 
chenen Zoten durchsetzt. Gegen das Heldenlied vom deutu 
schen Sokdsten: Im. Westen jan) Neues, tobt mindere 
jähriger, gekaufter Strassemmob mit Stinkbemben und weis- 
sen Mäusen und erzwingt ein Verbot des Films der dem 
deutschen Namen in der ganzen Welt Ehre machte und neue 
Sympathien warb, wie man in allen massgebenden Auslands- 
weitungen lesen kann. Gegen Wedekind - Auffiitr="rey, 
DEE UNE. ein so geschmackvolles, feines. Lustspiel wo 
Łensdoles Sex Appeal wird von muckerisch - reaktionärer 
Seite Sturm (im Wasserglas) gelaufen. Aber Viktoria und ka 
Husar das ärgste Attentat anıf den maen Geschmack 
Unappetlichste, was man seit langem auf den Breitem sah 
kann ohne weiteres passieren, 

Johann Strauss‘ Zigeunerbaron, Franz Lehär's Zi- 

. Wo die Lerche singt, Emmerich. Kälmäns Zi- 
» Csärdäsfürstin, Gräfin Mariza, Georg Jarnos 
een Szirmais Pusztakawalier (Tanzhusar) hat 
uns eben diese Zigeumercmenette noch gef 


EJ 


tion. No No Nanette und 
Ceiligate: Wenn so der Operettennachwuchs aussieht, dann 
ist Kälmän als unsterblicher Klassiker zu bezeichnen, sein’ 
Veilchen vom Montmarte taufrisch. 


Die Aufführung die nur im orchestralen Teil (Felix 
Oberliofier) Niveau hatte, war des Gegenstandes würdig, 
szenisch Iemgatmig, überladen, gesanglich eine Qual für je- 
des nicht völlig amusische Ohr, darstellerisch ganz dick aui- 
jek Jede Eindeutigkeit im Text ordinär, rauszebrüllt, 

die Damen (bis auf die Darstellerin der Japanerin) an In- 
dezenz an der Spitze, in Linie, anscheinend nach einer Mast- 
kur, von einer Geschmacklosizkeit des Anzugs, einem Mangel 
an Charme, einer Phumnheit in Geste uni Mine, die kaum 
noch Edelschmiere war. Kein Fremdwort, kein ausländ- 
scher Name wurde richtig ausgesprochen, am schönsten wohl 
das Wort, exterritorial. Einen derartigen Mangel orimitive 


dennoch einer tieferen, geistigen Not, - 


Schnitzler spie-- ' 


Musil: Der Mann ohne Eigenschaften 


(Ernst Rowohl 


Der Roman, auf den hier hingewiesen werden soll, Ro- 
bert Musils Der Mann ohne Eigenschaften ist fast 1100 
Seiten stark. Ein zweiter Band, der im Frühjahr erscheinen 
wird, ist nicht dünner. Nach dem Studium des ersten Ban- 


r 


„des weiss man schon soviel: es gibt in unseren Tagen kaum 


seinesgleichen. 

Der Held von Musils Roman ist „der Mann ohne Eigen- 
schaften“, kein Fabelwesen, sondern ein Typus Mensch, der 
durchaus dreidimensicnal unter ums lebt. Dieser , Mann ohne 
Eigenschaften“ hat bemerkt, dass seine ‘Mitmenschen einge- 
snerrt sind in Charaktere, in Mcuern aus Meimmgen und 
Wollsngen. In der Jugend lag „das Leben noch wie ein 
unerschönflicher Morgen vor ihnen, nach allen Seiten voll 
von Möglichkeit und. Nichts, und schen am Mittag ist mit 
einemal etwas da, das beanspruchen darf, nur ihr Leben zu 
sein.“ Der „Mann ohne Eigenschaften‘ wehrt sich dagegen, 
d?ss sich einige Zufälle zusammenlärmern — um schliesslich 
sein Leben zu sein. Er will leben, nicht gelebt werden. „Er 
hält kein Ding für fest, kein Ich, keine Ordnung“: aus dic- 
ser Einsicht wächst ihm die Kraft des Herkules, die Welt 
auf seine Schultern zu nehmen. Er sieht durch das Gegebene 
hindurch, er sieht auf die „noch nicht geborenen Wirklich- 
keiten‘; denn- er hat den „Mözlichkeitssinn.“* 

Ort: Wien. Zeit 1913/14. In Deutschland plant man für 
das Jahr 1918 eine eindnicksvelle, „der Welt die Grösse und 
Macht Deutschlrmds ins Gedächtnis prägende Feier des dann 
eingetretenen: 30 jährigen. Regierunzsjubäläums“. In demsel- 
ben Jahr wind das 70 jährige Jubiläum der Thrombesteiaung 
Franz Josephs stattfinden. Die österreichische Konkurrenz- 
Aktien, die „Parallel- Aktion“, welche die deutsche Feier 
überfeiern will, wird zum Gleichnis für unser Öffentliches 
und rrivates Leben, für unsere Kultur. 

Es ist der Salem einer schónzejstigen Dame, da. Ein- 
ladingen; werden verschickt. Aufrufe werden erlassen. Ein 
Sekretär wird ermwaziert. Disoussionen führen von der Er- 
schrfung der Welt bis zum jüngsten Gericht. Es. verfilzen 
sich terısend Interessen von Privaten, Vereinen und Staaten. 
Die „Parallel-Aktion‘“ schwillt an. Sie ist bereits ein Ur- 
wald von* Korressondenzen, Aktenstücken, Meiningen, 
Kimnfen. Sie ist bereits so dick, als weilte sie noch ein- 
mal eine Erde mit ein paar Billionen Wirrkönfen gebären — 


t Verlag, Berlin). } 


/ 


da kommt noch allem zur Welt: ein „Ausschuss. atr Fassung 
eines leitenden Beschlusses in bezug auf das Siebzisjährige 
Regierunzsj Uildum Se. Majestät.“ 

Glänzendes Gleichnis des öffertlichen Lebens, wo tau- 
send iremte Dinge um tarsend Nichts ansokiessen, worauf 
sie — pelitische Realitäten werden. Der „Mann oime Eigen- 
schaften“ der (i1 seiner paradoxen Formulierung) „die Wirk- 
lichkeit abschaffen“ möchte, will diese sinnlosen W: chern- 
gen abschaffen; diese ununterbrochene, urwaldartige Zeugumg 
von Erlebnissen, Gedichten, Gedanken,. Ereiimissen, die sich 
als Gesamt den vornehmen Tivel Kultur gibt, und doch mur 
ein Gerimnsel ist aus tausend blind zusammengeronnenen Aus- 
flüssen menschlichen Dzseins. 

M»sils Held ist — fast umanmreifbar. Er ist stark und 
gross wie Nietzsches Uebermensch., Er verldnsert sich nicht 
in Gefühlchen und Ideechen; er snart sich auf für den gros- 
sen Plan, der dem kommenden Dasein den Lebensrahmerı ge- 
ben soll. Musils Buch ist eins der minnlichsten, eins der 
xeistizsten, eiis der gewalttätigsten, eins der revolutionär- 
sten Bücher, die je geschrieben worden sind. 

Aber da ist an diesem Helden eine kleine Stelle, an der 

er verwundbar ist: sein „Urleb vom Leben“, in dem er 
diese angreiferisch-abwartende Haltunz annimmt. Ein „Ur- 
lab“ ist immer ein begrenzter Zeitabschnitt. Was aber wird 
„der Manm ohne Eigensshaften‘“ machen, wenn er ven seiner 
ornositionellen Dialektik zum Leben wieder zurückgekehrt 
sein wird? Wenn er selber eine Wirklichkeit werden muss, 
also ein Mann mit Eigenschaften? 

Wunderbar ist die seltene Fahigkeit, diese letzten Ab- 
stractionen hineinzuuziehen in die Sphäre der Sinnlichkeit; den 
Godanken Gesichter zu geben; und die Ideen so zu umklei- 
den mit inifmsten Kulissen: dass von den irrealen Linien die 
Magie der Realität-arsctrahlt. Die Sinnlichkeit der Diktion. 
die fasoimierende Ursrünglichkeit und Orizin-lität und 
Schlazkraft seiner Gleishnisse lassen aus diesem grossen 
Krematorium, in denen Existenzen durch einen starken Geist 
verbrannt worden sind, einen Geruch aufsteigen, wie er mar 
von Vitalen ausgeht, Und der somverane Humor dieses Bu- 
ches verschmilzt mit seinem geistigen Fanatismus zu einer 
tief zu verehrenden, beglückenden Einheit. 

Ludwig Marcuse, 


Erich Kästners Emil und die Detektive (Deutsches 
Kiinst'er-Theater) gepriesen wird. Dieser einzige Roman 
für Kinder jeden Alters ist an dieser Stelle vor Jahres- 
frist von kompetenterer Seite besprochen worden. Heu- 
te ist Kästner und sein Emil mit Recht berühmt und 
geliebt. Jeder kennt die Geschichte von Emil, Sohn 
der Friseuse Tischbein, der 12 jährig von Neustadt O.-S. 
mit 140— Rmk. in der Tasche, für seine Grossmutter 
bestimmt nach Berlin reist, unterwegs in der Eisen- 
bahn von einem Dieb (fabelhaft Theo Lingen) bestoh'en 
wird, schliessiich mit einer Bande reizender berliner 
Jungens aus allen Ständen und seiner süssen 14-jähri- 
gen Cousine Pony Hütchen den Dieb fängt, dazu noch, 
weil es sich um einen langgesuchten Verbrecher han- 
de't, 1050.— Rmk. Belohnung erhält und — höchstes 
Giiick der Erdenkinder! — interviewt und in der Zei- 
tung abgebi'det wird. Das ist von einer Frische, Le- 
benligkeit, frei von verlogener Moral, falscher Senti- 
menta'ität, dass es eine wahre Liist ist. Und die Kin- 
der unter Kariheinz Martins Regie, Hans Winters Emil, 
Christiane Grautoffs Pony Hütchen, Gerkard K!e'ns Pro- 
fessor und vorzüglich Hans Joachim Schaufuss‘ Gustav 
mit der Hupe, Hans A'brecht Löhrs kleiner Dienstag 
sind so famos, dass man die ganze Bande umarmen 
könnte. Die auf den ersten Blick nichts als komische 
Bahnhofs - Abschiedsszene zwischen der Mutter Lotte 
Steins und dem schnoddrigen Emil ist echtester Käst- 
ner, verhaltenes Gefühl, Verklärung der Mutter, Das 
ganze Haus, ‘gross und klein, hat dabei ge'acht. Dem 
sehr unmodernen Referenten ist es dabei genau umge- 
kehrt gegangen. 

SZYC AEC SEN Dun un on Dun ll EEE 

ster Allgemeinbildung hat man kanm noch- selbst in emer 
Operetten-Aufführung erlebt: Dafür stand neben dem 
Operetten — noch der Opernoberregisseur eisenfüssig auf 
den Brettern. Man hätte sich die Haare raufen mögen über 
Werk und Wiedergabe, 


Wie werde ich reich und glücklich? 


Von. Felix Joachimson kenmen wir das reizende Lust- 


„smel: Fünf von der Jazzband (das gelegentlich der -Ur-Auf- 


führung am Berliner Staatstheater hier betrachtet wurde). 
Mischa S»oliansky ist der ms'kzlische Illsıstrator von Maug- 
hams Victoria (chne Husar) in der berühmten Reinhardt- 
Inszenierung, glückhafter Komjonist, der Marcellus Schiffer- 
Revue: Es liegt in der Luft! und des Gecorg Kaiser'schen 
Revevstückes: Zwei Krawatten. Man konnte also von der 
Gemeinschaftsarbeit ‘der beiden Künstler viel erwarten. Ihr 
Kursus in 9 Abteilungen: Wie werde ich reich und gliiok- 
lich?, hat die Erwartungen nicht im mindestem enttäuscht. 
Die alten Formen des Theaters haben sich leer gelaufen, 
nicht mr das alte Volksstück und die alte Posse mit Ge- 
sang und Tanz sind seit langem tot, Operette und Oper lie- 
gen gleichfalls In den letzten Zuckungen. haben teilwe'se 
ihre Form untereinander ausgetauscht und lugen verzwei- 
felt nach Neuland. Die neue Form ist die Dreigroschenoper 
und die literarische Kammer-Revue, ans dieser musikalisch- 
tanzerischen Auflockerung des Sprechstücks kommt das 
Neue. zumindest auf dem musikalischen Theater. n 
Wie reizend leicht, sprachlich rein, und sinnig ist dieser 
Kurs:ss. wie locker gefügt und dennoch ganz zwanglos durch 
einen roten Faden verbunden, wie esnritvoll ist diese Musik, 
wie harmonisch avart, wie rhythmisch elastisch. Man muss 
schem ganz stimo sein, um dies nicht zu spüren. Wie tref- 
fend, ohne Schärfe, ist diese Zeiisatire, wie frei von jeder 
Zweideutigkeit! j 
Das Oberschlesische Landestheater hat hier Neuland zu 
erobern. Der Versuch ist nach der schausnielerischen Seite 
hin hervorrazend geglückt. Weniger befriedigte der Kam- 
mer-Jazz. Der junge Kapellmeister und ausserordentlich be- 
wälrte Chordirigent Kurt Gaebel ist entschieden eine Hofi- 
nenz, aber kein Jazzspieler. Es fehlt ihm, wie schon seine 
Dreigreschennerninterpretation bewies, def eherne' Rhyth- 
mus. cbwohl Spcliansky richt hot stomn, sondern mit einem 
Schuss mondainen Parfüms zu überstäuben ist. das“ ebenso 
fenlte. Streicher und Bläser sind, ad hoc zusammengestellt, 
ebensowenig jazz-like. Es geht auch nicht an. wofür. der 
Pianist nicht verantwortlich ist. dass diese Musik von einem 
Piano aus, das zudem wahrscheinlich noch in Proben her- 
halten miss wie dies in Besthen geschah, geleitet wird 
Das Bülmenbild Hermann Haindls entzückte sehr, für dieses 


Schausspie'er in Berlin, es gibt auch noch glänzendes 
Theater. In Reinharcts Deutschem Theater spielt inan 
Elisabeth von England von Ferdinand Bruckner. (Buch- 
ausgabe: S. Fischer Verlag, Berlin). Dieses Schauspiel 
fusst auf der beispie'haften Biographie: Elisabeth und 
Essex von Lytton Strachey (deutsch von Hans Rei- 
siger. ebenda). Ferdinand Bruckner ist Feute die stärk- 
ste-Potenz des deutschen Dramas. _An dieser Stelle 
wurde seine Entwicklung stets mit der grössten Auf- 
merksamkeit verfolgt. Krankheit der Jugend steckte 
noch mit beiden Fusstap’en im Wedekind. Verbrecher 
war ein ganz grosser Wurf, dichterische Reportage, 
Kreatur ein pein'icher Rückschritt ins Strindbergische. 
Elisabeth von England bildet einen Gipfel. Prote- 
stantismus gegen Katho'izismus, puritanische Vernunft 
gegen Weltanschauung, vertreten durch überragende 
Persönlichkeiten, die jungfräulich = virile Königin Elisa- 
beth imd den bigötten Phi’ipp von Spanien, beide nach 
der geistvol!en Konstruktion Bruckners durch Liebes- 
hass, antipodisch aneinander gekettet. Unwesentlich, 
ob historisch al'es wirklich so war, ob zeitlich alles 
stimmt, wesentlich die höhere Wahrheit der Kunst, die 
hier deutlich spürbar wird. Die ganze Zeit lebt auf in 
grossartigem Wurf al fresco gesta'tet, ihre Probleme, 
Nationalismus. Krieg, Wirtschaft, die den unseren ähn- 
lich sind, weil das System im Grunde das gleiche ge- 
blieben; helihörig wird das Psycho'ogische bewusst ge- 
macht, glänzend seelischer Konflikt herauszemeisse t. 
Von wunderbarer Leuchtkraft die Szene, in der Essex 
Elisabeth ohne Maske als alte Frau sieht, unerhört wie- 


Aber es gibt nicht nur immer wieder grossartige 


dien, ist der Bühnenmaler geradezu prädestiniert, hier ent- 
feltet er Witz, Laune, Geschmack. Das Tänzerische 1öste 
famos Stefa Kraliewa, die gleichzeitig mit viel Charme das 
Mädchen, das für die Reihenfolge verantwortlich ist, . ver- 
kömerte. Fritz Hartwigs Gehcimrat Regen hatte etwas 
Guido Tkielscherisches (keineswegs mit Dowél-R in der 
Mitte zu schreiben). Anmit und Grazie ging von Eva 
Kühnes Lis aus. Fabelhaft, was der glänzende Regisseur 
des Abends. Carl W. Burg, innerhalb eines Jahres ans die- 
ser junzen‘ Darstellerin hera“sholte. Der Kritiker bekennt 
ohne weiteres, dies nicht für möglich gehalten zu haben: 
nichts angenehmer, els nach der positiven Seite hin sich 


berichtigen zu dürfen. Frisch vmd symrathisch, mit dem 


Mundwerk am rechten Fleck, Panl Werner Haussmanns Ki- 
bis, sehr nett Ilse Hirths Marie. Alle anderen durch- 
weg gut. 

I want to be hanpy. Für A Abend war man's. Mit 
dem Reicht"m hat es noch gute Wege: „Weil er hasst, dass 
ich ibn liebe, und er liebt, dass ich ihn hasse“, „Auf Wie- 
dersehn!“ 


Lehär — Kiepura u. a. im Tonfilm 


(Kino Rialto). 


Den Jazzkónig mit Paul Whiteman versäumte ich. Nach- 
zutragen wäre noch die geschmackvolle, amerikanische, sy- 
chr-nisierte Verfilmng der za’berhaften Brücke von San 
Louis Rey nach Thornton Wilder. Schlimm war die Far- 
*ben-Kolnortage: The Rogue-Song angeblich nach Motiven 
von Franz Lehärs Zizeunerliebe. Die Handlung hat mit der 
grossen, romantischen Operette Lehärs nicht das mindeste 
gemen. In der Musik blitzen ledixl'"h dreimal je eine Mi- 
nate lang Walzermotive aus Lehärs Werk auf. Sehr schón 
geriet musikalisch die Ton-Verfiimung von Lehärs Land des 
Lächelns (Beuthen, Deli-Theater). Aber es wurde nur vhono-, 
bezw. photographiertes Theater, in einem schmalen Rahmen 
gespannt, ohne Berücksichtigung tonfilmischer Gesetze. Da- 
rum gebe ich der berliner Aufführung. di fast im Original auf- 
geremmen wurde, mir dass im Film an Stelle von Vera 
Scwarz-Margit Suchy steht, den Vorzug. 

Wir bekommen in Katowice Tonfilme {n aller Welt 
Snrachen zu hören, məmchmal auch in Sprachen, die die 
Welt nicht spricht; wie ungarisch, und die hier kein Mensch 
versteht. Das Gros des Publikums dürfte selbst französisch 
und vor allem englisch kanm verstehen. Nur eine Snrache. 
die iedes Kind beider Nationalitäten hier. versteht md mist 
in Wort und Schritt beherrscht, ist immer. noch verpönt: 


Genre, insbesondere auch für enelische Bridzekomó- 


der die Fugierung und Kontrapunktierung des Simultan- 
spie!s, das Nebeneinander der Kronräte in London und 
Madrid, der Paralle!-Gottesdienst in der Pauls-Kathe- 
drale und der San - Lorenzo - Basilika, die g'eichze'tig 
sichtbare Wirkung des Eintrefiens der Nachricht von 
dem Untergang der Armada in Eng'and und Spanien. 
Zugegeben, dass das Ganze beänstigend gekonnt, emi- 
nent virtuos ist. Essex‘. Hinrichtung mit der an der 
Mauer kauernden E'isabeth (den Kopf des Jochanaan!) 
könnte vom Tosca-Puccini sein. Man denkt zuwei'en 
an den Teufsl von Alfred Neumann. Beide Autoren 
sind stark intellektuell, oft iiberhitzt, wohl kaum jemals 
heiss im Herzen, aus dem die Dichtung kommt. Aber 
wer schreibt heute einen Dia'og, wie Ferdinand Bruck= 
ner, wer weiss aktuei'ste Probleme derart gebändigt zu 
formen, Historie so aufleben zu lassen, wer schlägt uns 
so vö'lig in den Bann des Theaters? 

Die Wiedergabe unter der Regie Heinz Hilperts ist 
phaenomenal, alles in den Schatten ste'lend die Elisa- 
beth der Agnes Straub. Unmör'ich den Eindruck in 
Worte umzusetzen. Der Dialog k'irrt uns aus diesem 
Mund entgegen. Die Straub 'st Vie'fa't, Königin, un- 
glücklich Liebende, weil sie im Grunde nicht lieben 
kann, pathologisch besessen, Weibchen. Furie, schliess- 
lich leidende und darum unseres Mitleids wiird'ge 
Kreatur, wie alle Menschen, seien sie nun unsere 
Freunde oder Feinde. Ihr am nächsten kommt Fran- 
cis Bacon Gustav Griindgens. Er hat Leichtigkeit mit 
Abgründen, Grandezza. und wo es not tut Format zur 
grossen Schurkerei. Eine absolute Feb'besetzung Ul- 
rich Keindorfis Essex, ganz provinzie'| auch der äusse- 
ren Erscheinung nach kaum glaubhaft von Flisaheth ge- 
liebt, noch weniger in der mann — männ!ichen Kompo- 
nennte zu Bacon. Alles Andere, vor a'em Werner 
Krauss‘ litanaienbaft beklemmender Phi'ipp. Fóchsten 
Ranges. Das Bihnenbild wuchtend. Fin unvergessli- 
cher Abend! (Wo aber bleibt Brecht-Weills Maha- 
gonnv? ...) 

Paradoxie der Bühne: Im Kabarett der Komiker, 
als Hauntstück eines glänzenden Proarramms unter der 
geistspriihenden Conference von Pr Nicolaus nach 
einem amerikanischen Auto-Szetch mit Harald Paulsen, 
dem kühnen Springer, als Hauntsch'arer: Der Fall des 
Generalstabscheis Red!, eine Trazikomóde in 5 Akten 
des k. u. k. ósterr.-ung. Genera'stabs vòn Egon Erwin 
Kisch. Also ernstes Zeittheatker im Kabarett, eine vor- 
zügliche Österreichisch elegant geführte Reportage in 
5 knappen Bi'dern unter der Regie: Kurt Robitszheks, 
aus der einzig Oskar Simas köstlich gezeichneter Erz- 
herzog Viktor Salvator hervorsticht. In der Episode 
eines U'anenleutnants Heinrich Schnitzler. 

Den schönsten Jazz auf zwei K'avieren, den man 
seit langem gehört, gibt es im Jockey, einem sehr 
sympathischen, nicht gar zu literarischen Boh&me-!.o- 
kal, ganz nach pariser Art; aber wiederum nun nicht 
ä la Jockey am pariser Montparnasse, das bekanntlich 
eine Negerbar ist. 

Furchtbar verbal!hornt wurde Arnold Ulitz‘ hier 
besprochene Schülernovelle Boykott .als Tonfi'm. (Sein 
Roman: Aufruhr der Kinder erscheint jetzt als Buch auf 
polnisch). Das Problem ganz verbogen, umgelngen mit 
halber. hapoy_end. Die Schüler. ‚mit. Alteren Herren 
scheusslich besetzt, der einzige mildernde Umstand der 
Lehrer von Theodor Loos. 

Sonst gibt es auf den berliner Bühnen so wesent- 
liche Dinge. wie um 2:1 zusammenzu'egen: Jies, Ju- 
liette, Julien, Jim und Jill, weiterhin: So die Kuh Mitch 
geben oder Cocktai!? — das ist die Frage. Andere 
Sorgen haben wir heute nämlich nicht èn dieser so 
schönen Welt, die uns jeden Tag neue Freuden be- 
schert. (Aenderungen vorbehalten, wie gesagt). 


Klaus Mann i 
breitet einen Essay-Sammelband und seine Selbstbiographie 
vor, 


Deutsch. Es mag allenfalls angehen, wenn wir grosse 
deutsche Tonfilme, in einer fremdsprachigen Version, soweit 
diese vorhanden — ohne sonderliche Begeisterung — zu hö- 
ren bekommen, wie etwa die sehr elegante Fassung des wirk- 
samen Spielfilms: Die Nacht gehört uns! oder die englische 
von Atlantic. Auch Drei von der Tankstelle, musikalisch recht 
hübsch, auf französisch mochte passieren. Es ist aber 
völlig sinnlos, einen deutschen Tonfilm, von dem keine 
fremdsprachige Fassung existiert, hier nicht deutsch, son- 
dern auf die Art zu geben, wie es leider in zwe: Fällen ge- 
schah, so in dem kastrierten Licbeswalzer, der als stummer 
Film, lediglich synchronisiert, ohne Sprech- und Siugton vor- 
geführt wurde; da es sich hier um eine Tonfilmoperette han- 
delt, ist dieses Verfahren natürlich sinnl»s. Um einen Grad 
besser stand es um den Jan Kiepura-Film: Die singende 
Stadt, dessen Buch und Technik nicht schlechter, als der 
Durchschnitt sind. Nette Dancing-Szenen, schöne Naturauf- 
namen, sentimentale Handlung vom Aufstieg eines ncapoli- 
tanischen, - jungen‘ Fischers zum weltberühmten Tenor-Star, 
Dieser Film ist ein deutsches Erzeugnis. In keinem Lande 
dürfte der Kiepura-Film begreiflicherweise 'mehr interessiert 
haben, als in Polen. Kiepura snricht in diesem Tonfilm 
gleich seiner Partnerin Brigitte Helm und dem fibrizen En- 
semble deutsch. Damit dieser. „Landesverrat* nun nicht 
weitere Kreise ziche, macht man unseren Jan Kiepura und 
alle übrigen Darsteller -hierzulande sorachlos. Die singende 
Stadt ist stumm, wie ein Fisch, nur einer darf den Mund zu 
Sing-Tönen auf polnisch, italienisch und englisch auftun: Jan 
Kierura, Er ist der schlanke, bild"übsche Bursche, mit pracht- 
vollem Gebiss und charmanten Lächeln geblieben, der best- 
xcwachsene Tenor, den die Opernbühne gegenwärtig kennt, 
mit dem Ebenmass der Züge. Jan tut den Mund auf und 
der Kehle enistrómt frei und golddurchflitet der Ton mü'e- 
los und ätherklar, vom zartesten Samnenstaubzeflimmer bis 
zum, stärksten Lichtkegel. Die Technik hat die Materie 
überwunden, wie man sich gleichzeitig durch zwei in letzter 
Zeit von Warszawa erfolgte Radio- Debertrassinzen Äber- 
zeugen konnte (nur das Renertoire dürfte gern grösser wer- 
den). Souverän schaltet, dieses grosse und besnadete Kind 
mit der ihm verlichenen Göttergabe. Fine Stimme, wie sie 
heute auf der Welt einmal existiert. Wenn das grosse, see- 
lische Erleben, hinzugekommen, dann wird vielleicht einmal 
gestattet sein, den geheiligten Namen Carusos in Verbindung 
mit Jan Kierura auszusprechen. 

- Jedenfalls branche ich mich meiner Entdeckunz Kion- 
ras vor 5 Jahren in der kattowitzor nolnisclien Over. als 
kein Mensch — auch in des Sängers Vaterlnud — etwas 
von seinem kommenden W'eltrutm ahale und meiner klipp 
und klaren Vorausszge kaum zu schämen... 


` Frangos 


